Al-generated. These interlinears were produced by a large language model (Claude). Each chapter is structurally validated and self-reviewed, but the Greek text, parsing, syntactic, semantic-

force, and lexical analysis are not human-verified — useful for study and orientation, not a substitute for a critical edition, lexicon, or commentary.

GREEK TEXT - TRANSLATION - INTERLINEAR - DISCOURSE STRUCTURE

The Fourth Book of Maccabees, Chapter 8

MAKKABAIQN A" H’

Each verse opens with the running Greek, an English translation, and a discourse
note (its connective, relation, and role in the argument). Below follows the word-
by-word breakdown in six tiers: gloss, case (color), parsing, syntax, semantic

force, and al lexical note.

cast @ Nominative (@ Genitive (@ Dative (@ Accusative (@ Vocative (@ Verb (nocase) @ Indeclinable

Discourse notes head each verse: relation - connective - clause-flow. Indentation marks prominence — flush-left = main line of argument; indented = supporting / subordinate material.

Theme Translation & textual notes

The seven brothers and their mother are brought before Antiochus, whose The book shifts here from Eleazar to the seven brothers and their mother,
flattery, threats, and torture devices only sharpen the contrast between narrating the tyrant's calculated attempt to win or terrify the youths into
tyrannical power and the brothers' reasoned resolve. apostasy. The chapter heightens the philosophical argument by

contrasting the king's seductive rhetoric and elaborate instruments of
torture with the brothers' unified, reasoned refusal, thereby presenting
youthful courage as another arena in which pious reason rules fear and

pain.



Discourse structure of the chapter

A-8:1-4 The seven brothers are brought before the tyrant

After Eleazar's victory, the tyrant summons seven noble brothers with their aged mother and admires their beauty and bearing,.

B - 8:5-10 The king offers favor and advancement for apostasy

Antiochus flatters the brothers, promises friendship and office, and urges them to abandon the ancestral law for Greek ways.

C-8:11-15 Threats and torture devices accompany the king's appeal

The king displays fearful instruments and reframes transgression as excusable necessity, but the brothers remain unmoved.

D - 8:16-26 A hypothetical cowardly speech is exposed and rejected

The narrator imagines what timid youths might have said, only to show by contrast how far the brothers stand above fear, self-pity, and compromise.

E-8:27-29 The brothers answer in one soul

Rejecting every cowardly calculation, the seven brothers speak together as one, ready for the ordeal ahead.

1 81t To0To YE Tot Kl pelpakiokot T¢ TG eVoePelag Aoylopu® PrA0c0@oTVTEG XAAETWTEPWY
Pacaviotnpiwy énekpdtnoav
For this reason, then, even young men, philosophizing by the reasoning of piety, proved stronger

than harsher tortures.

transition from Eleazar to the younger martyrs | ASYNDETON

The argument moves from the elder to the youths without changing its thesis. The same pious

reasoning is shown to govern even those at the beginning of life.



d1x 10070 YE o1
through / by means of this indeed indeed
P-4 RD ASN - 00t0g X yé X TOI

preposition governing the following phrase pronominal form referring to the participant(s) common noun within the clause

already in view

connective or particle shaping the clause relation

— spatial or relational framing Yé: meaning 'indeed'; it shapes the local Tou: meaning 'indeed'; conjunction or

— pronominal reference within the oracle clause or phrase relation in this passage. particle linking this unit with the

dic: meaning 'through'; here it marks the oS
surrounding discourse.

relation signaled by preposition governing T00T0: meaning 'this'; pronoun marking

the following phrase. person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form referring to the participant(s) already
in view.

\ 7 ~ ~
KAl MEIPAKIOKOL W ™mg¢
and young man of that
C - kai N2 NPM - uelpakiokog RADSM "0 RA GSF -6

coordinating conjunction linking the sequence nominative term functioning as subject, article marking the following noun or phrase

predicate, or appositional identifier

article marking the following noun or phrase

— discourse linkage or contrast — noun-phrase marking — noun-phrase marking

pelpakiokog: meaning 'young man'; it

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle 1(: Greek article marking definiteness and tfig: Greek article marking definiteness and

e . . . serves as nominative term functioning as
linking this unit with the surrounding

the role of the accompanying noun phrase. the role of the accompanying noun phrase.

subject, predicate, or appositional

IR identifier.

R 7 1 ~ 10 ~ 1[0 /4
gvoePelag Aoyiop®d @1Aoco@oivteg XOAETWTEPWV
piety reason TOTVTTY PLAOGOPEW harsh

N1A GSF - eboéPera

genitive term marking possession, source,
relation, or description

— relational specification

eVoéPela: meaning 'piety'; it serves as

genitive term marking possession, source,

relation, or description.

N2 DSM - Aoyiopég

dative element marking reference, means, or
association

— sphere or reference

Aoyiopdc: meaning 'reason'; it serves as

dative element marking reference, means,

or association.

V2 - Tamviy @IA0GOQEW

verbal form carrying the clause action

TATVITH PLAOCOQEW: meaning 'mamvy

@1 oco@Eiw'; it carries the action, process,
or state of the clause; here it functions as
verbal form carrying the clause action.

A1 GPNC - xaAemdg

object or complement within the clause

xoAemdg: meaning 'harsh'; it serves as
object or complement within the clause.



Bacavietnpiwv
tortures

N2N GPN - facaviotrpiov
genitive modifier within the phrase

Bacaviotriplov: meaning 'tortures'; it
serves as genitive modifier within the
phrase.

EMELON YO KATA TV TPWTNV TEIPAV EVIKNON TEPLPAVAS O TUPAVVOG Ut SUVNOEL AVaYyKAGAL YEPOVTX
paxpoayfoat Tote 81 6podpa mepimad®dg EkéAevoev aAAovG €k TG Aetag TtV EPfpaiwv dyayeilv kal €l
UEV LLXPOPaYHOALEV ATOAVELY PayovTag €l 8' avtiAéyolev mikpoTeEpOV Pacavilely

For when the tyrant was plainly defeated in the first trial, being unable to compel an old man to eat
defiling food, he then in deep agitation ordered others from among the Hebrew captives to be

brought, and if they should eat defiling food they were to be released after eating, but if they

EMEKPATNOAV

took control

VAI AAI3P - kpatéw + €mt

finite verb advancing the action or assertion of
the clause

— ingressive aorist of seizing power

KpaTéw + €mi: meaning 'took control'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as finite verb
advancing the action or assertion of the
clause.

objected they were to be tortured more bitterly.

narrative setup explaining the tyrant's next strategy | ASYNDETON

The tyrant responds to public defeat by escalating the test. Coercion is now organized as a calculated

policy of reward for apostasy and pain for refusal.



”~ ™ - ™ e

ene1dn Yop KOTX a1\

énedn) for by / according to the one
C - énedny X - ydp P katd RA ASF -0
connective or particle linking the argument common noun within the clause preposition governing the following phrase article marking the following noun or phrase
— discourse linkage or contrast — discourse linkage or contrast — spatial or relational framing — noun-phrase marking
£ne1dn: meaning 'éne1dn'; conjunction or yap: meaning 'for'; conjunction or particle kata: meaning 'by'; here it marks the tv: Greek article marking definiteness and
particle linking this unit with the linking this unit with the surrounding relation signaled by preposition governing the role of the accompanying noun phrase.
surrounding discourse. discourse. the following phrase.
I4 ~ bl 4 ~
TPWTNV meEpav £V1Kr|0r| TEEPLPAVWGS
first I am experienced / have been tried be victorious openly
A1 ASFS - tp®Tog V3 PAN * te1pdw VCI API3S * Vikdw D - epLpavag
adjectival or ordinal modifier main verb (perfect of settled state) main verbal form advancing command, adverbial or comparative particle
. P 2 s . . argument, or narrative action N . , . .
— object specification nelpdw: meaning 'l am experienced'; it nepLpav@¢: meaning 'openly'; conjunction
~ e carries the action, process, or state of the Vikdw: meaning 'be victorious'; it carries or particle linking this unit with the
np@dTOG: meaning 'first'; it serves as . . . . . .
. i . clause; here it functions as main verb the action, process, or state of the clause; surrounding discourse.
adjectival or ordinal modifier. . . .
(perfect of settled state). here it functions as main verbal form

advancing command, argument, or
narrative action.

0 TUPAVVOG un duvnOeig
he ruler not anmvop dUvapat
RANSM -6 N2 NSM - thpavvog D un VC - annvop dOvauat
article marking the following noun or phrase nominative term functioning as subject, adverbial modifier within the clause verbal form carrying the clause action
— noun-phrase marking predicate, or appositional identifier — discourse linkage or contrast annvop d0vapal: meaning 'anmvop
— affliction, counsel, and silent SOvauat'; it carries the action, process, or

Un: meaning 'not'; it negates or qualifies
the assertion of the clause.

0: Greek article marking definiteness and

ionshi
the role of the accompanying noun phrase. R

state of the clause; here it functions as

¢ oy b verbal form carrying the clause action.
TOpavvog: meaning 'ruler'; it serves as

nominative term functioning as subject,
predicate, or appositional identifier.



avaykaoot Yépovia plapo@ayfioat tote

compel old man they ate defilement then

VA AAN - &ykdw + dva N3 ASM * yépwv VA AAN - p1opo@ayéw D - téte

verbal element carrying the clause action nominal element functioning within the clause verbal element expressing action, process, or adverbial modifier within the clause
el . L . . ) o state within the clause . )
aykdlw + ava: meaning 'compel'; it carries — object specification — discourse linkage or contrast

Hapoayéw: meaning 'they ate
defilement'; it carries the action, process,

the action, process, or state of the clause; , L . , L . .
; . Yépwv: meaning 'old man'; it serves as téte: meaning 'then'; it shapes time,
here it functions as verbal element ; o . . . .
nominal element functioning within the . . manner, location, or discourse flow in the
or state of the clause; here it functions as
clause. ) . clause.
verbal element expressing action, process,

carrying the clause action.

or state within the clause.

\ / ~ 2 ’7
on| oOdpa TePIaB®G EkEAevoev
now very with intense feeling ordered
X 81 D 0pb8pa D * nepinadidg VAI AAI3S - keAebw
particle of urgency adverbial modifier within the clause adverbial or comparative particle main verb taking mepikadijofat as
- . o . complementary infinitive
— discourse linkage or contrast — discourse linkage or contrast nepita®®¢: meaning 'with intense feeling'; & ry inf
g . . . . a ) . conjunction or particle linking this unit — tati ist
dn: meaning 'now'; conjunction or particle o@dédpa: meaning 'very'; it shapes the local i J P o & constative aorts
. . o . S with the surrounding discourse. , o . .
linking this unit with the surrounding clause or phrase relation in this passage. keAevw: meaning 'ordered'; it carries the
discourse. action, process, or state of the clause; here

it functions as main verb taking
nepikadijobat as complementary infinitive.

aAAoug €K g Agtag

others from that Agiog
RD APM - &AAog P-ék RA GSF - 6 A1A GSF " Agiog
accusative element functioning as object, extent, preposition governing the following phrase article marking the following noun or phrase genitive modifier within the phrase
or complement — spatial or relational framing — noun-phrase marking Aglog: meaning 'Aefog'; it serves as genitive
= wisdom, mockery, and divine sovereignty ¢€k: meaning 'from'; here it marks the tfig: Greek article marking definiteness and modifier within the phrase.
dANog: meaning 'others'; it marks person, relation signaled by preposition governing the role of the accompanying noun phrase.

possession, or reference within the clause. the following phrase.



TV Efpaiwv ayayeiv Kol

the (who are) Hebrew were driving / leading and

RA GPM - 6 N2 GPM - Efpaiog VB AAN - Gyw C-kal

article marking the following noun or phrase genitive dependent phrase within the clause infinitive coordinating conjunction linking the sequence
— noun-phrase marking EBpaiwv: transliterated proper name — infinitival complement — discourse linkage or contrast

rendered in Greek letters; here it functions

t@v: Greek article marking definiteness o o dyw: meaning 'were driving'; it carries the kai: meaning 'and'; conjunction or particle
. as genitive dependent phrase within the ) o 2] .
and the role of the accompanying noun | action, process, or state of the clause; here linking this unit with the surrounding
clause. ) . (B .
phrase. it functions as infinitive. discourse.
b \ 4 b4 A
€l uev HIXPOPAYT|OXLEV (XTCO)\Uslv
if on the one hand they ate defilement amo
C-el X - pév VA AAO3P * L1apo@ayéw V1 PAN - AMw + dno
coordinating conjunction linking the sequence adverbial or connective modifier within the verbal element expressing action, process, or finite verb advancing the action or assertion of
) ) clause state within the clause the clause
— discourse linkage or contrast
) o ) ) ) — discourse linkage or contrast Hapoayéw: meaning 'they ate Aow + &mo: meaning 'dmo'; it carries the
€i: meaning 'if'; conjunction or particle ' . ) ) )
o e . . o . defilement'; it carries the action, process, action, process, or state of the clause; here
linking this unit with the surrounding uev: meaning 'on the one hand'; ) ) . . e .
) ) S o or state of the clause; here it functions as it functions as finite verb advancing the
discourse. conjunction or particle linking this unit ) . ) )
verbal element expressing action, process, action or assertion of the clause.

with the surrounding discourse. .
or state within the clause.

QayovTag el %' avtiléyolev

aamamny £60iw if but avti

VB - aamamny £60iw C-el X 8¢ V1 PAO3P - Aéyw + Gvtl

verbal form carrying the clause action coordinating conjunction linking the sequence mild adversative marking transition to sanction participle describing attendant action, manner,
aomony é66iw: meaning 'aomarny €60iw'; it — discourse linkage or contrast — deliverance, death, and covenant or state
carries the action, process, or state of the remembrance Aéyw + @vti: meaning 'qvti'; it carries the

el: meaning 'if'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding d¢é: meaning 'but'; it shapes the local clause
discourse. or phrase relation in this passage.

clause; here it functions as verbal form action, process, or state of the clause; here

carrying the clause action. it functions as participle describing

attendant action, manner, or state.



TKPOTEPOV

bitter

A1A ASMC * ikpdg

nominal element functioning within the clause
— mortality, patience, and limited wisdom

mKpdG: meaning 'bitter'; it serves as
nominal element functioning within the
clause.

7
Bacavilerv
tormented

V1 PAN - facavilw

main verbal form advancing the clause’s action or
assertion

Pasavilw: meaning 'tormented'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as main verbal form
advancing the clause's action or assertion.

tavta drataéapévou Tol Tupdvvou Tapfioav AyOUEVOL UETA YEPALEG UNTPOG EMTd GdeA@ol kahoi Te Kai

aiONUOVEC Kl YEVVAIOL KOl £V TTAVTL XAPLEVTEG

When the tyrant had given these orders, there were brought in seven brothers with their aged

mother, handsome, modest, noble, and gracious in every respect.

formal introduction of the new martyrs

ASYNDETON

The seven brothers are presented with idealized qualities before any speech begins. Their moral and

physical excellence heightens the pathos of what follows.

Tt

these things

RD APN - 007t0¢

pronominal form referring to the participant(s)
already in view

— participant reference

ta0ta: meaning 'these things'; pronoun
marking person, possession, or reference
within the clause; here it functions as
pronominal form referring to the
participant(s) already in view.

data&auévou

S

VA - aumyo Taoow + d1a

verbal form carrying the clause action
aumyop Tdoow + dia: meaning 'dia'; it
carries the action, process, or state of the

clause; here it functions as verbal form
carrying the clause action.

To0
the

RA GSM - 6

article marking the following noun or phrase

— noun-phrase marking

t00: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

TUPAVVOUL

tyrant

N2 GSM - tpavvog

genitive modifier or complement

TOpavvog: meaning 'tyrant'; it serves as
genitive modifier or complement.



napficav ayouevol UETQ yepodg

were present VI Gy w with aged men
V9 IAI3P - it + mapa V1 nnviy dyw P - petd A1A GSF * yepa1dg
main verbal action advancing the narrative verbal form carrying the clause action preposition governing the following phrase object of vred

elpl + mapa: meaning 'were present'; it TnVIy dyw: meaning 'mmviy dyw's it — spatial or relational framing yepadg: meaning 'aged men'; it serves as

carries the action, process, or state of the carries the action, process, or state of the A o . object of vmd.

) . ) ) . Hetd: meaning 'with'; here it marks the
clause; here it functions as main verbal clause; here it functions as verbal form o . )
) ) ) ) ) relation signaled by preposition governing
action advancing the narrative. carrying the clause action. )
the following phrase.
1 C \ pd 1 ’7

HNTPOG EMTA adeA ot kaloti
of the mother seven brothers Kalo
N3 GSF - urjtnp M - £ntd N2 NPM - a8eA@dg A1 NPM - kaAdg
genitive of possession (with uritoag: ‘mother's common noun within the clause nominative element functioning as subject, adjectival modifier
womb') predicate, or list item

— discourse linkage or contrast — divine governance and self-mastery

— relational specification — participant prominence

énta: meaning 'seven'; numeral expression KaAGG: meaning 'Kalo'; it serves as

uAtnp: meaning 'of the mother; it serves as contributing count or measure in context. &8eAdc: meaning 'brothers'; it serves as adjectival modifier.
genitive of possession (with pritpag: nominative element functioning as subject,
'mother's womb'). predicate, or list item.
\ 7 5 U4 \
TE Kl X10TMMOVEQ Kol
Te and modest and
X TE C-kal A3N NPM - aidfuwv C-kal
proper name or indeclinable item coordinating conjunction linking the sequence accusative element functioning as object or coordinating conjunction linking the sequence
complement
— idolatry exposed and covenant fidelity in — discourse linkage or contrast 4 — discourse linkage or contrast
exile . . ) ) ) aidrpwv: meaning 'modest'; it serves as . . ) ) )
kol meaning 'and'; conjunction or particle . - . kol meaning 'and'; conjunction or particle
e L ) o e k accusative element functioning as object or o R k
Te: meaning 'Te'; conjunction or particle linking this unit with the surrounding linking this unit with the surrounding
. . N . . complement. )
linking this unit with the surrounding discourse. discourse.

discourse.



=

YEVvaiol

Gennaeus

A1A NPM - yevvaiog

genitive element qualifying a related head term

yevvaiog: meaning 'Gennaeus'; it serves as
genitive element qualifying a related head
term.

XOPLEVTEG

charming

A3E NPM - xapieig

nominative term functioning in the clause core

Xapielg: meaning 'charming'; it serves as
nominative term functioning in the clause
core.

gumpenelag EKMAaYELS Kal TAC e0yevelag pooeueldiaoev adToig Kal TANGiov KaAéoag €@n

Kal

and

C - xai

coordinating conjunction linking the sequence
— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

EV

among

P-év

preposition governing the following phrase
— spatial or relational framing

€v: meaning 'among'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
the following phrase.

And when the tyrant saw them gathered around their mother as though in the middle of a chorus,

he took delight in them, and astonished by their good appearance and noble birth, he smiled upon

them and, calling them near, said:

courtly observation introducing the king's speech | ASYNDETON

The scene is staged almost theatrically. The tyrant's delight and smile reveal that persuasion and

seduction precede the use of overt violence.

TavTL
all

A3 DSM - ag
dative element functioning as complement,
sphere, or instrument

— sphere or reference

ndg: meaning 'all'; it serves as dative
element functioning as complement,
sphere, or instrument.

00¢ 10wV 0 TOPAVVOG KABATEP EV XOPG UESTIV TNV UNTEPX TEPLEXOVTAC 10OETO €' A0TOIG KAl THG



ou¢
who / which

RR APM - 8¢

acc pronominal form referring back or forward
within the clause

— participant reference

obg: meaning 'who'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as acc pronominal
form referring back or forward within the

b4 \

10wV
having seen
VB - aamvop opdw

circumstantial participle preceding Lysias'
decision

— verbal action or state within the oracle

aamvop 0pdw: meaning 'having seen'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as circumstantial
participle preceding Lysias' decision.

he

RA NSM - 6

article marking the following noun or phrase
— noun-phrase marking

0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

)

P

TUPAVVOG
ruler

N2 NSM - topavvog

nominative term functioning as subject,
predicate, or appositional identifier

— affliction, counsel, and silent
companionship

tOpavvog: meaning 'ruler'; it serves as
nominative term functioning as subject,
predicate, or appositional identifier.

clause.
Kabdarmep Y X0p® uéonv
just as among choruses midst
D - kafdmep P-év N2 DSM - x0p4g A1 ASF - yéoog

adverbial or discourse-level modifier
— discourse linkage or contrast

kaBdnep: meaning 'just as'; it shapes the
local clause or phrase relation in this
passage.

preposition governing the following phrase
— spatial or relational framing

¢év: meaning 'among'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
the following phrase.

accusative element functioning as object, extent,
or complement

— sphere or reference

xopdg: meaning 'choruses'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or complement.

adjectival or ordinal modifier
— object specification

péoog: meaning 'midst'; it serves as
adjectival or ordinal modifier.

v
the one

RA ASF - 0

article marking the following noun or phrase
— noun-phrase marking

tnv: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

unTépa

mother

N3 ASF * uftnp

accusative term functioning as object, goal, or
extent within the clause

— object specification

UATnp: meaning 'mother’; it serves as
accusative term functioning as object, goal,
or extent within the clause.

TEPLEXOVTAG

TEPL

V1 mamamny €Xw + Tept

verbal form carrying the clause action
TamaTy €Xw + TEPL: meaning 'mept’; it
carries the action, process, or state of the

clause; here it functions as verbal form
carrying the clause action.

foOsto

took delight

VA AMI3S - fidouat

finite verb governing the clause

fidouat: meaning 'took delight'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as finite verb governing
the clause.



et auToig
upon them
P-éni RD DPM - a0tdg

pronominal form referring to the participant(s)
already in view

preposition governing the following phrase

— spatial or relational framing

: . . — participant reference or interest
£n': meaning 'upon'; here it marks the P P

relation signaled by preposition governing avtoig: meaning 'them'; pronoun marking

Kal

and

C - kai

coordinating conjunction linking the sequence
— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

Thg
that

RA GSF -0

article marking the following noun or phrase
— noun-phrase marking

tfig: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

the following phrase. person, possession, or reference within the discourse.
clause; here it functions as pronominal
form referring to the participant(s) already
in view.

k) 7 bl 1 \ ~
EVTIPETTELAG SKT[A(XYSIC KAl ™mg¢
beauty €K and that
N1A GSF - ebnpéneia VD * annvop TAoow + €K C - kai RA GSF -6

dative of cause with katamAayeis verbal form carrying the clause action

— judgment on Jerusalem and arrogant anmvop TANoow + éx: meaning 'éx'; it

oppressors carries the action, process, or state of the

2 . s clause; here it functions as verbal form
evmpénein: meaning 'beauty'; it serves as ) )
carrying the clause action.

coordinating conjunction linking the sequence
— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

article marking the following noun or phrase
— noun-phrase marking

tfig: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

dative of cause with katamAayeig. discourse.
g0yevelag TpoceUEIdlaceV aUTOIG Kol
nobility TpOg them and
N1A GSF - edyévela VAI AAI3S - perdidw + mpog RD DPM - a0Tdg C-kai

genitive nominal marking relation, source, or
possession

finite verb governing the clause

pedidw + mpog: meaning 'mpog'; it carries
evyévela: meaning 'nobility'; it serves as the action, process, or state of the clause;
genitive nominal marking relation, source, here it functions as finite verb governing

or possession. the clause.

pronominal form referring to the participant(s)
already in view

— participant reference or interest

avtoig: meaning 'them'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form referring to the participant(s) already
in view.

coordinating conjunction linking the sequence
— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.



TAnociov

near

D - mAnoiov

preposition introducing its complement phrase
— discourse linkage or contrast

nAnoiov: meaning 'near'; here it marks the
relation signaled by preposition
introducing its complement phrase.

5 4 V4 LA B < 7 o~ 7 \ 7 vy ~ 7
w veaviat @rAo@pOvVwE £yw Kab' £vog €kaoTov LUGOV Bavudlw TO KAAAOG Kat TO TAB0¢ TocoUTWV

AOEAPDOV LTEPTIU@V OV UOVOV GUUPOVAEVW Un HavivaL THV aOThV T@® TpoPfacavicBEévtt yépovTt paviav

kaAécag
having called

VA * aamvop KaAéw

participle or verbal form supporting the clause
action

aamvop KaAéw: meaning 'having called'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as participle or
verbal form supporting the clause action.

”
€Qpn

declare

V6l IAI3S - pnpi

main verbal form advancing command,

argument, or narrative action

@nui: meaning 'declare'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as main verbal form advancing
command, argument, or narrative action.

GAAG Kal TaApakaAQ cLVEIEAVTAG pot THG £Ufig amoAavewy @iAiag

Young men, I am kindly disposed toward you; I admire the beauty of each of you, and honoring so

great a company of brothers, I not only advise you not to go mad with the same madness as the old

man who has already been tortured, but I also urge you to yield to me and enjoy my friendship.

first movement of the tyrant's flattering appeal | AsyNDETON

Antiochus uses admiration and patronage as rhetorical bait. Eleazar's fidelity is recast as madness in

an attempt to redefine courage as folly.



W veavial PIAOQPPOVWG
0 young man kindly
D - 1A o@pdvwg

—_

1@ N1T VPM - veaviag RP NS éyw

nom pronominal form referring back or forward
within the clause

genitive substantive expressing relation, adverb or particle qualifying the clause

possession, source, or description

interjection marking direct address or

exclamation @rhoppdvwe: meaning 'kindly';

— discourse linkage or contrast

&: meaning '0'; pronoun marking person,

possession, or reference within the clause;

here it functions as interjection marking

veaviag: meaning 'young man'; it serves as
genitive substantive expressing relation,
possession, source, or description.

conjunction or particle linking this unit
with the surrounding discourse.

— participant reference

¢yw: meaning 'l'; pronoun marking person,
possession, or reference within the clause;
here it functions as nom pronominal form

direct address or exclamation. referring back or forward within the

clause.
i 1 1( [ i [ 4 1( €~
Ko EVOC EKAOCTOL VUMWYV
in / during one each your
P - katd A3 GSM - €i¢ A1 GSM - £kaotog RP GP - 60

genitive term marking possession, source, adjectival modifier pronoun in genitival dependence

relation, or description

preposition introducing its complement phrase

— spatial or relational framing — relational specification — relational specification

— relational specification

kaf': meaning 'in'; here it marks the
relation signaled by preposition
introducing its complement phrase.

s{q: meaning 'one'; it serves as genitive
term marking possession, source, relation,

€kaotog: meaning 'each'; it serves as
adjectival modifier.

OUGV: meaning 'your'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronoun in

or description. genitival dependence.

Oavpalw T0 k&AAog Kol
show partiality the beauty and
V1 PAI1S - Oavpdlw RA ASN -6 N3E ASN * kdAAog C - kai

finite verb advancing the main action or article marking the following noun or phrase head noun within the clause coordinating conjunction linking the sequence

assertion of the clause

— noun-phrase marking — object specification — discourse linkage or contrast

Oavpdlw: meaning 'show partiality'; it

o v (e N .
. . kai: meaning 'and'; conjunction or particle
carries the action, process, or state of the g Jeol p

10: Greek article marking definiteness and kdAAog: meaning 'beauty'; it serves as head
linking this unit with the surrounding

discourse.

the role of the accompanying noun phrase. noun within the clause.

clause; here it functions as finite verb
advancing the main action or assertion of
the clause.



1
TO
the

RAASN-0

article marking the following noun or phrase
— noun-phrase marking

10: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

nAfj00¢
multitude

N3E ASN - Af100¢

accusative element functioning as object or goal
— object specification

nAfifog: meaning 'multitude’; it serves as

accusative element functioning as object or

=

TOGOUTWYV
o many

A1 GPM * tocolto

genitive term marking relation, source,
possession, or description

To000TO: meaning 'so many'; it serves as
genitive term marking relation, source,
possession, or description.

adeApiv
brothers
N2 GPM - d8eA@bg

genitive modifier dependent on a neighboring
head term

— relational specification

adeApog: meaning 'brothers'; it serves as

goal. genitive modifier dependent on a
neighboring head term.
3 ~ p 7 ’
UTEPTIUWYV ov Hovov 0'1)}1[301)7\81)(.0
vmep not only oLV
V3 ' Tanvop TIipdw + Uep D o0 D - uévov V1 PAI1S - fovAebw + ouv

verbal form carrying the clause action

TATVOY TIHAW + UNep: meaning 'Omep'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the clause action.

adverbial modifier of the clause
— discourse linkage or contrast

oV: meaning 'not'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as adverbial
modifier of the clause.

adverb limiting the scope of tadTa
— discourse linkage or contrast

uévov: meaning 'only'; it shapes the local
clause or phrase relation in this passage.

main verb of conference

PovAedw + cuv: meaning 'cuv'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as main verb of
conference.

\
un
not
DA
adverbial modifier within the clause

— discourse linkage or contrast

Un: meaning 'not'; it negates or qualifies
the assertion of the clause.

povival

pavig

VD APN - paivouat

finite verb governing the clause
patvopat: meaning 'waviig'; it carries the
action, process, or state of the clause; here

it functions as finite verb governing the
clause.

=

121\Y
the one

RA ASF -0

article marking the following noun or phrase

— noun-phrase marking

TN v: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

3
avTnv

it

RD ASF - a0Td¢

pronominal form referring to the participant(s)
already in view

— participant reference

avTnv: meaning 'it'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form referring to the participant(s) already
in view.



- - ™

R npofacavicOivti YépovTi paviav

)

of Tpo old man paviav
RADSM -6 VS - anndoy Basavilw + mpo N3 DSM - Yépwv N1A ASF - pavia
article marking the following noun or phrase verbal form carrying the clause action nominal element functioning within the clause accusative term functioning as complement or
— noun-phrase marking anndop Pacavifw + mpo: meaning 'mpo'; it Yépwv: meaning 'old man'; it serves as el
carries the action, process, or state of the nominal element functioning within the — public reversal and the collapse of the

t: Greek article marking definiteness and ) )
) clause; here it functions as verbal form clause. ungodly
the role of the accompanying noun phrase.

carrying the clause action. pavia: meaning 'uaviav'; it serves as

accusative term functioning as
complement or object.

= - - ™ -

) \ \ ~ ’7 7

A Kal TXPAKAAGD GUVELEAVTAG

but and comfort oLV

C-aAAG C - kai V2 PAI1S ‘ KaAéw + Tapa VA * aamoaoy E1Kw + 6uv

coordinating or discourse-linking conjunction coordinating conjunction linking the sequence main verbal action advancing the clause verbal form carrying the clause action

— discourse linkage or contrast — discourse linkage or contrast — public wisdom and created order aamacy €1Kw + cuV: meaning 'cuv'; it
o i ) ) . o ) ) ) , . . ) carries the action, process, or state of the
GAAa: meaning 'but'; conjunction or kai: meaning 'and'; conjunction or particle KaAéw + mapa: meaning 'comfort'; it carries ) )

il Tl L e . . ) clause; here it functions as verbal form
particle linking this unit with the linking this unit with the surrounding the action, process, or state of the clause; ) .
. - ) ) ) ) ) carrying the clause action.

surrounding discourse. discourse. here it functions as main verbal action

advancing the clause.

~ bl ~ b4 4

pot TG Eung amoAaveLv

to me that [ was amo

RP DS - €YW) RA GSF - 0 A1 GSF - €pég V1 PAN - Aadw + dmo

pronominal form referring to the participant(s) article marking the following noun or phrase finite verb of former state verbal element carrying the clause action

already in view 2.5 o 05 . .

J — noun-phrase marking — relational specification Aadw + dmo: meaning 'dmo'; it carries the

— participant reference or interest - . . . L, o . . action, process, or state of the clause; here

tfig: Greek article marking definiteness and €ud¢: meaning 'l was'; it serves as finite

it functions as verbal element carrying the

pot: meaning 'to me'; pronoun marking the role of the accompanying noun phrase. verb of former state. .
clause action.

person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form referring to the participant(s) already
in view.



@1Aiag

friendship

N1A GSF - @1Aia

genitive object/complement with cuvtnpeiv

— presumption, stewardship, and unstable
power

@1Ma: meaning 'friendship'; it serves as
genitive object/complement with
GUVTTPELV.

duvaiunv &' av Gdomep kKOAA(ev TOLG ATEIDODVTAG UOV TOTG EMTAYUAGLY OUTW Kol EVEPYETETV TOUG

€0TEIOODVTAG UOot

For just as I can punish those who disobey my commands, so too I can benefit those who obey me.

self-presenting claim of royal power

ASYNDETON

The king presents himself as the source of both threat and favor. Political benefaction is made to

compete directly with covenant loyalty.

duvaiunv
was able

V6 PMO1S - §0vapat

finite or non-finite verbal form advancing the
clause

— humiliation, mockery, and divine assault

dVvapar: meaning 'was able'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as finite or non-finite verbal
form advancing the clause.

5!

but

X 8¢

mild adversative marking transition to sanction

— deliverance, death, and covenant
remembrance

8¢é: meaning 'but'; it shapes the local clause
or phrase relation in this passage.

av
then / if
X &v

substantival or adjectival term contributing the
clause content

— discourse linkage or contrast

&v: meaning 'then'; it shapes the local
clause or phrase relation in this passage.

WOTEP

justas

D - (omep

adverbial modifier shaping the clause or phrase
— discourse linkage or contrast

Gomep: meaning 'just as'; it shapes the local
clause or phrase relation in this passage.



koAalewv

punish

V1 PAN - KOAG{w

finite verbal predicate carrying the clause action

KOAG(w: meaning 'punish'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as finite verbal predicate
carrying the clause action.

TOUG
the ones

RA APM - 0

article marking the following noun or phrase
— noun-phrase marking

tovg: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun

b4 ~ 7
ane1folvrag
dmelbéw
V2 mamany anelféw

participle contributing attendant circumstance,
manner, or description

nanany aneldéw: meaning 'anelféw'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as participle

qov
my
RP GS - €y

pronominal form referring to the participant(s)
already in view

— relational specification

pov: meaning 'my'; pronoun marking

phrase. o ] person, possession, or reference within the
contributing attendant circumstance, ) ) .
o clause; here it functions as pronominal
manner, or description. i o
form referring to the participant(s) already
in view.
~ 2 ’7 (4 \
TOlG ETataY}lacl\/ OLUTW KOl
the ones gnitaypa thus and
RADPN -0 N3M DPN - énitayua D - oUtwg C-kal

article marking the following noun or phrase
— noun-phrase marking

016 Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun

dative term marking relation, means, or
advantage
énitaypa: meaning 'énitaypa'; it serves as
dative term marking relation, means, or

adverbial modifier qualifying manner, time,
degree, or discourse flow

— discourse linkage or contrast

oUtw: meaning 'thus'; it shapes time,

coordinating conjunction linking the sequence
— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

phrase. advantage. manner, location, or discourse flow in the discourse.
clause.
? ~ \ ? ~ 7
EVEPYETELY TOLG SUﬂgleOUVtaC pot
EVEPYETEW the ones Tomary e0TelOEw to me
V2 PAN - ebepyeTéw RA APM - 0 V2 - anamny e0nelféw RP DS - €y

infinitive complement within the clause

€VEPYETEW: meaning 'ebepyetéw'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as infinitive complement
within the clause.

article marking the following noun or phrase
— noun-phrase marking

tovg: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

verbal form carrying the clause action

namamny VTEfEW: meaning 'mamoamy
evnelféw'; it carries the action, process, or
state of the clause; here it functions as
verbal form carrying the clause action.

pronominal form referring to the participant(s)
already in view

— participant reference or interest

pot: meaning 'to me'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form referring to the participant(s) already
in view.



7 TOTEVCATE OVV KAl APXAG ETL TV EUDV TPAYUATWYV YEUOVIKAG ANUPESOE GpVNoEUEVOL TOV TTATPLOV

VUGV TG ToAttelag Beoudv

Trust me, then, and you will receive governing offices over my affairs if you renounce the ancestral

ordinance of your way of life.

promise of advancement tied to apostasy

ASYNDETON

The offer is not merely survival but participation in imperial administration. Apostasy is framed as the

price of social and political promotion.

=

MOTEVOATE
believe

VA AAD2P - motedw

main verbal form advancing command,
argument, or narrative action

— aorist portrayal of the action as a complete
whole

P

OGV
therefore

X - o0V

inferential particle

— idolatry exposed and covenant fidelity in
exile

o0v: meaning 'therefore'; conjunction or

=

Kol

and

C - kai

coordinating conjunction linking the sequence
— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

™

=

bl 1
&pxcrG
dominions

N1 APF - &px1i

accusative element functioning as object or goal
— object specification

apxn: meaning 'dominions'; it serves as
accusative element functioning as object or

motevw: meaning 'believe'; it carries the particle linking this unit with the discourse. goal.
action, process, or state of the clause; here surrounding discourse.
it functions as main verbal form advancing
command, argument, or narrative action.
b \ ~ 2 ~ Ié
Em TWV spwv npaypatwv
against the (who are) I was affairs
P-éni RAGPN - 0 A1 GPN - €udg N3M GPN - paypa

preposition governing the following phrase
— spatial or relational framing

€mi: meaning 'against'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
the following phrase.

article marking the following noun or phrase
— noun-phrase marking

t®v: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

finite verb of former state
— trust, discipline, and ordered flourishing

€u6G: meaning 'l was'; it serves as finite
verb of former state.

genitive noun denoting the business placed under

Lysias'’s oversight
— relational specification

npdypa: meaning 'affairs'; it serves as
genitive noun denoting the business placed
under Lysias's oversight.



”~ ™ ™ ~

NYEUOVIKAG AMupecOe APVNOAUEVOL OV

governing seized QuUTVTTU GpvEéopat the
A1 APF ‘ 1]yepovikog VF FMI2P - Aaufdvo VA - aumvmy dpvéopat RAASM -0
accusative term functioning as complement or finite verb advancing the clause verbal form carrying the clause action article marking the following noun or phrase
object - - .
— future QUIVTIY GpVEopaL: meaning 'aumvy — noun-phrase marking

NYEUOVIKGG: meaning 'governing'; it serves apvéopat'; it carries the action, process, or

. . Aapfdvw: meaning 'seized'; it carries the ) ! tov: Greek article marking definiteness and
as accusative term functioning as ] state of the clause; here it functions as )
action, process, or state of the clause; here the role of the accompanying noun phrase.

complement or object. verbal form carrying the clause action.
o ! it functions as finite verb advancing the yme

clause.
7 € ~ ~ 4
TTATPLOV VUMWYV mg¢ no)xltsuxg
ancestral your that commonwealth
A1A ASM - tdTpiog RP GP ‘- 60 RA GSF - 0 N1A GSF - moAiteia
accusative element functioning as object, extent, pronoun in genitival dependence article marking the following noun or phrase genitive element qualifying a related head term
or complement , . .
i — relational specification — noun-phrase marking moliteia: meaning 'commonwealth'; it
TATP10¢: meaning 'ancestral'; it serves as . serves as genitive element qualifying a
P C. . - ) Uu@v: meaning 'your'; pronoun marking Tfig: Greek article marking definiteness and & qualilymng
accusative element functioning as object, ) o ) related head term.
person, possession, or reference within the the role of the accompanying noun phrase.

extent, or complement. X . i
clause; here it functions as pronoun in

genitival dependence.

Oeouov
ordinance
N2 ASM - Beoudg

accusative element functioning as object, extent,
or complement

Oeoudg: meaning 'ordinance'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or complement.



8 kol yetadaPovreg EAAnvikod Piov kol yetadiaitnOévteg évrpuenoate taig vedTnov DUGOV

And after adopting the Greek way of life and reshaping your manner of living, enjoy your youth in

luxury.

cultural temptation amplifying the offer | AsyNDETON

The alternative to the law is a Hellenized life of pleasure. The tyrant appeals to youth itself as a reason

to forsake inherited discipline.

R

Kal petaAafovreg
and META
C-kaf VB - aanvrp Aappdve + peta

coordinating conjunction linking the sequence verbal form carrying the clause action

aamviy AapPdve + peta: meaning 'peta’; it
carries the action, process, or state of the

— discourse linkage or contrast

Kal: meaning 'and'; conjunction or particle ) )
s L X clause; here it functions as verbal form
linking this unit with the surrounding ) )

carrying the clause action.

=

1( 14
Biov
property
N2 GSM - Biog

‘EAAnvVikoD
Greek ways

N2 GSM * ‘EAAnvikdc

genitival dependent marking relation, possession,
source, or description

accusative element functioning as object, extent,
or complement

‘EAANviko0: transliterated proper name — trust, discipline, and ordered flourishing
rendered in Greek letters; here it functions | o .

. o Piog: meaning 'property'; it serves as

as accusative element functioning as

discourse. ) genitival dependent marking relation,
object, extent, or complement. . C.
possession, source, or description.
\ 7 ) 14 ~
KOl pstaﬁlal‘tnes\lteg EVTPLPTOATE Taig
and S gv the ones
C-kal VC * anmVIp aiTéw + UETA + d1a VA AAI2P - Tpu@dw + v RA DPF - 6

coordinating conjunction linking the sequence verbal form carrying the clause action

— discourse linkage or contrast ONMVIY aitéw + peTa + dia: meaning 'dia'; it

carries the action, process, or state of the

Kal: meaning 'and'; conjunction or particle ) )
o S . clause; here it functions as verbal form
linking this unit with the surrounding ) .
carrying the clause action.

discourse.

finite verb governing the clause article marking the following noun or phrase

TPLEAW + év: meaning 'év'; it carries the — noun-phrase marking

action, process, or state of the clause; here

. . . . 10 Greek article marking definiteness
it functions as finite verb governing the )
clause and the role of the accompanying noun

phrase.



VEOTNOLV
youth

N3T DPF - vedtng

nominal element functioning within the clause or
phrase

vedtng: meaning 'youth'; it serves as
nominal element functioning within the

clause or phrase.

vuGOVv

your

RP GP - 60

pronoun in genitival dependence
— relational specification

UUGV: meaning 'your'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronoun in

genitival dependence.

enel €av OpyiAwg ue dabnobe da tfig amebelac Avaykdoete ue €mi devaic KOAJoeoLV Eva EKAOTOV DUV

& T®OV Pacavwy dmoAéoat

But if by disobedience you provoke me in anger, you will force me to destroy each one of you by

terrible punishments through tortures.

threatening counterpoint to the offer of favor | AsynNDETON

The royal speech now drops its smile. Refusal will not simply be punished collectively but individually

and with exemplary cruelty.

b lé

ETEL

when

C-énel

temporal conjunction (introducing the time of the
theophany)

énei: meaning 'when'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

C-éav

lexical item integrated into the clause in its local
syntactic role

— discourse linkage or contrast

€av: meaning 'if'; it links clauses, phrases,
or developments in the discourse.

OpYiIAwG

angrily

D - dpyiAwg

adverbial or comparative particle

OpylAwg: meaning 'angrily'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

ME

me

RP AS - €y

pronominal form referring to the participant(s)
already in view

— participant reference

Ue: meaning 'me'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form referring to the participant(s) already
in view.



d1aOnobe i Tiig ane10siag

da through / by means of that disobedience
VE AMS2P - tifnut + S P-&d RA GSF - 0 N1A GSF - dmeiBeia
finite verb advancing the clause preposition governing the following phrase article marking the following noun or phrase accusative term functioning as object, extent, or
. . . . complement
tiOnp + S10: meaning 'd1a'; it carries the — spatial or relational framing — noun-phrase marking 4
action, process, or state of the clause; here . . . 5 . . . dmeiBeio: meaning 'disobedience'; it serves
) p . ) S1a: meaning 'through'; here it marks the tfig: Greek article marking definiteness and . s . .
it functions as finite verb advancing the . - ) i as accusative term functioning as object,
relation signaled by preposition governing the role of the accompanying noun phrase.
clause. . extent, or complement.
the following phrase.
7 7 7 b \ ~
AVAYKXOETE ME Eml SEIV(XIC
ava me against terrible
VF FAI2P - dykdlw + dva RP AS - €y P émni A1 DPF - de1vég
main verbal form advancing command, pronominal form referring to the participant(s) preposition governing the following phrase dative term marking relation, means, or
argument, or narrative action already in view ) . ) advantage
— spatial or relational framing
dykddw + &va: meaning 'dva'; it carries the — participant reference . ) ) ) dewvdg: meaning 'terrible'; it serves as
) €nl: meaning 'against'; here it marks the . ) .
action, process, or state of the clause; here o . o o . dative term marking relation, means, or
. ) ) : pe: meaning 'me'; pronoun marking relation signaled by preposition governing
it functions as main verbal form advancing ) o advantage.
) ) person, possession, or reference within the the following phrase.
command, argument, or narrative action. . . .
clause; here it functions as pronominal
form referring to the participant(s) already
in view.
Ié (14 (14 € ~
KOAAoEOLY Eva EKAOTOV VUV
punishment one each your
N3I DPF - k6Aaoig A3 ASM - €1g A1 ASM - €kaoTOG RP GP - 60
object or complement within the clause acc adjectival form modifying or specifying a common noun within the clause pronoun in genitival dependence
, . . substantive ) o ) S
kOAao1g: meaning 'punishment'; it serves — object specification — relational specification
as object or complement within the clause. — measure or count . - o o N , .
£kaotog: meaning 'each'; it serves as UU@V: meaning 'your'; pronoun marking
€va: meaning 'one'; numeral expression common noun within the clause. person, possession, or reference within the
contributing count or measure in context. clause; here it functions as pronoun in

genitival dependence.



10

o1

through / by means of

P-4

preposition governing the following phrase
— spatial or relational framing

dic: meaning 'through'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
the following phrase.

TV

the (who are)

RA GPF - 6

article marking the following noun or phrase
— noun-phrase marking

t®v: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

Bacavwv
tortures

N2 GPF - fdoavog

genitive term marking relation, source,
possession, or description

Bdoavog: meaning 'tortures'; it serves as
genitive term marking relation, source,

possession, or description.

amoAéoat
OANOW
VA AAN - OAM\Ow + &mo

infinitive complement expressing purpose or
content

— infinitival complement

OMOW + aro: meaning '0OAANOw'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as infinitive complement
expressing purpose or content.

kateAerioate oUV £autolg o¢ kai O ToAéuioc ywye kai Th¢ nAkiog kai Tiig eduop@iag oiktipouat

Pity yourselves, then, whom even I, though your enemy, pity because of your age and beauty.

pseudo-compassion strengthening the threat

ASYNDETON

The tyrant casts himself as merciful even while threatening murder. His supposed pity exposes the

self-serving logic of tyrannical clemency.

4
KaTeEAENGATE
KATx

VA AAD2P - éAeéw + KaTa

verbal form carrying the clause action

€\eéw + kata: meaning 'kata'; it carries the

action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
clause action.

o0V
therefore

X - o0V

inferential particle

— idolatry exposed and covenant fidelity in
exile

oUv: meaning 'therefore'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

£VTOVG
himself / themselves

RD APM - £autod
acc pronominal form referring back or forward
within the clause

— participant reference

€avtovg: meaning 'himself'; pronoun
marking person, possession, or reference
within the clause; here it functions as acc

pronominal form referring back or forward

within the clause.

o\
ou¢g
who / which
RR APM - 8¢
acc pronominal form referring back or forward
within the clause

— participant reference

oUg: meaning 'who'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as acc pronominal
form referring back or forward within the
clause.



- ™ ™

\ €

Kal 0 TOAEUL0G Eywye

and he enemy Iindeed
C - kai RANSM 0 A1A NSM * ToA€p106 RP+XNS - &y
coordinating conjunction linking the sequence article marking the following noun or phrase nom adjectival form modifying or specifying a modifier or complement within the clause
substantive a7 . . .
— discourse linkage or contrast — noun-phrase marking ¢yw: meaning 'Tindeed'; it marks person,
5 I . . . . . . - TOA€u10G: meaning 'enemy'; it serves as possession, or reference within the clause.
Kai: meaning 'and'; conjunction or particle 0: Greek article marking definiteness and o rs
o e k ; nom adjectival form modifying or
linking this unit with the surrounding the role of the accompanying noun phrase. e )
) specifying a substantive.
discourse.
\ ~ € 7 \
Kol ™mg¢ rl)\lKl(XC Kol
and that age and
C - kai RA GSF - 0 N1A GSF - nAikia C-xai
coordinating conjunction linking the sequence article marking the following noun or phrase genitive dependent phrase within the clause coordinating conjunction linking the sequence
— discourse linkage or contrast — noun-phrase marking — nominal, pronominal, or adjectival — discourse linkage or contrast
. o . . . - . . . contribution to the oracle's imagery and . o ) ) )
Kal: meaning 'and'; conjunction or particle tfig: Greek article marking definiteness and ot kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding the role of the accompanying noun phrase. linking this unit with the surrounding
discourse. NAkio: meaning 'age'; it serves as genitive discourse.
dependent phrase within the clause.
~ k) 4 7 7
mg¢ EvuopPpPLaC OlKT1IpOMO1l
that gvpopPia pity
RA GSF - 0 N1A GSF - edpop@ia V1 PMII1S - oikteipw
article marking the following noun or phrase genitive modifier within the phrase infinitive complement completing the governing
. . q s S verbal idea
— noun-phrase marking ebpop@ia: meaning 'eduopeia'; it serves as
genitive modifier within the phrase. oikteipw: meaning 'pity'; it carries the

fic: Greek articl king definit d
tG: breek article marking deliniteness an action, process, or state of the clause; here

the role of th i hrase.
€ role oL the accompanying noun parase it functions as infinitive complement

completing the governing verbal idea.



11 o0 dixhoyieicbe ToGTo 6Tt 0VOEV LIV AmEONGAGLY TANV TOD HETH 0TPEPADV Amobaveiv dmdkettal

Will you not reckon this, that for you, if you disobey, nothing remains except to die under torture?

rhetorical pressure toward pragmatic surrender | ASYNDETON

The brothers are urged to think in terms of bare survival. The king assumes that fear of pain must

finally outweigh fidelity.

=

R

o0 drxdoyieicOe
not S
Dol VF2 FMI2P - AoyiCopat + 1o

adverbial modifier of the clause imperfect main verb of continued deliberation

— discourse linkage or contrast Aoyilopan + S meaning 'Swa'; it carries

) o ) the action, process, or state of the clause;
oU: meaning 'not'; pronoun marking ) ) ) )
. el here it functions as imperfect main verb of
person, possession, or reference within the ) ; )
) ) . continued deliberation.
clause; here it functions as adverbial

modifier of the clause.

=~

S

TO0UTO otTl
this for / because

RD ASN - 00T0¢ C- 6t

pronominal form referring to the participant(s) coordinating conjunction linking the sequence

already in view ) .
— discourse linkage or contrast

— participant reference . e ) ) .
6t meaning 'for'; conjunction or particle
toUto: meaning 'this'; pronoun marking linking this unit with the surrounding
person, possession, or reference within the discourse.
clause; here it functions as pronominal

form referring to the participant(s) already

in view.
f k) 1 1( € ~ f b 4 1( \
00dev UiV aneldnoaoctv ANV
nothing to you aamdny anelbéw except / besides
A3 ASN - 00d¢ig RP DP - 60 VA - aamdty Gnetféw D - AV

accusative subject-like object of the impersonal pronoun functioning as dative complement

opposition clause o )
— participant reference or interest

— object specification . o . )
Oiv: meaning 'to you'; pronoun marking

00del: meaning 'nothing'; it serves as
accusative subject-like object of the
impersonal opposition clause.

person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronoun
functioning as dative complement.

verbal form carrying the clause action particle or adverb marking discourse flow,

, , o empbhasis, or time
aandny dnelféw: meaning 'aandny
anelféw'; it carries the action, process, or — discourse linkage or contrast

state of the clause; here it functions as

verbal form carrying the clause action.

TARV: meaning 'except'; conjunction or
particle linking this unit with the

surrounding discourse.



ToU
the

RAGSM - 0

article marking the following noun or phrase
— noun-phrase marking

to0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

12

ATOKELTAL

amo

V5 PMI3S - keipat + o

finite verb governing the clause

— whirlwind questions and cosmic
foundations

KETYaL + 4o: meaning '&mo'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as finite verb governing the
clause.

UETA

with

P - petd

preposition governing the following phrase
— spatial or relational framing

ueta: meaning 'with'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
the following phrase.

otpePA&V
racking
N1 GPF - otpéfAn

accusative element functioning as object, extent,
or complement

otpéPAn: meaning 'racking'; it serves as
accusative element functioning as object,

extent, or complement.

amoBaveiv

to die

VB AAN - Ovriokw + amo

verbal element within the genealogical notice
— infinitival complement

Ovrokw + amo: meaning 'to die'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal element within

the genealogical notice.

Tadta 8¢ Aéywv €kéAevoev €ig TO Eunpoobev TiBévat T Pacaviotrpia dnwg kol dix ToT @oPou meloeiev

AUTOUC ULPOPAYTioat

And while saying these things he ordered the torture instruments to be set before them, so that he

might persuade them by fear also to eat defiling food.

narrative transition from speech to visible coercion

ASYNDETON

Verbal inducement is reinforced by spectacle. The instruments are meant to work upon imagination

before they touch the body.



~ 5 \ /4 bl /4
tadta € Aéywv EKENEVOEV
these things but saying ordered
RD APN - 00t0G X - 8¢ V1 manvop Aéyw VAI AAI3S - keAebw
pronominal form referring to the participant(s) common noun within the clause participle modifying the clause with attendant or main verb taking nepikadijobat as
already in view descriptive force complementary infinitive
J — discourse linkage or contrast ptive ¢ 1y infi
— participant reference \ N . . . — verbal action or state — constative aorist
d¢: meaning 'but'; conjunction or particle
tadta: meaning 'these things'; pronoun linking this unit with the surrounding nanvop Aéyw: meaning 'saying'; it carries keAevw: meaning 'ordered'; it carries the
marking person, possession, or reference discourse. the action, process, or state of the clause; action, process, or state of the clause; here
within the clause; here it functions as here it functions as participle modifying it functions as main verb taking
pronominal form referring to the the clause with attendant or descriptive nepikadiiobat as complementary infinitive.
participant(s) already in view. force.
7 1 v 7
€16 TO E}J,TEPOGG EV T1I0Eva
for / unto the formerly / before put
P eig RAASN -0 D - éunpocbev V7 PAN - tibnut
preposition governing the following phrase article marking the following noun or phrase nominal element in the clause finite verb advancing the clause
— spatial or relational framing — noun-phrase marking — adverbial nuance — infinitival complement
€i¢: meaning 'for'; here it marks the 10: Greek article marking definiteness and gunpoodev: meaning 'formerly'; it shapes TiOnpi: meaning 'put'; it carries the action,
relation signaled by preposition governing the role of the accompanying noun phrase. the local clause or phrase relation in this process, or state of the clause; here it
the following phrase. passage. functions as finite verb advancing the
clause.
\ 4 (74 \
™ Bacavictnpiax OTWG Kat
the / those tortures so that and
RA APN - 0 N2N APN - Bacaviethplov C - 6nwg D kai
article marking the following noun or phrase accusative term functioning as complement or lexical item integrated into the clause in its local coordinating conjunction linking the next item or
) object syntactic role clause
— noun-phrase marking
] . . . oacaviotipiov: meaning 'tortures'; it — discourse linkage or contrast — discourse linkage or contrast
Ta: Greek article marking definiteness and . L
serves as accusative term functioning as . . o . . . . .
the role of the accompanying noun phrase. , 6nwg: meaning 'so that'; it links clauses, Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
complement or object. ) . o o] .
phrases, or developments in the discourse. linking this unit with the surrounding

discourse.



=

o1 100 @oPov

through / by means of the fear

P-4 RAGSM 0 N2 GSM - p6Pog

preposition governing the following phrase article marking the following noun or phrase genitive noun governed by ané

— spatial or relational framing — noun-phrase marking — relational specification
d10: meaning 'through'; here it marks the to0: Greek article marking definiteness and @6Pog: meaning 'fear'; it serves as genitive
relation signaled by preposition governing the role of the accompanying noun phrase. noun governed by arnd.
the following phrase.

(Xl’)tOl‘)g LII(XPO(p(XYﬁO'(Xl

them they ate defilement

RD APM - a0tdg VA AAN ‘ U1apo@ayéw

pronoun functioning as object or complement verbal element expressing action, process, or

13

o state within the clause
— participant reference

piapogayéw: meaning 'they ate
defilement'; it carries the action, process,
or state of the clause; here it functions as

avtoLG: meaning 'them'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronoun

o . verbal element expressing action, process,
functioning as object or complement.

or state within the clause.

TELGELEV
in safety / trusting

VA AAO3S - teibw

circumstantial participle (manner: dwelt
securely / in confidence')

nel@w: meaning 'in safety'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as circumstantial participle
(manner: 'dwelt securely / in confidence').

wg O TpoxoUG te Kl GpOpéuPola oTpefAwTnpid Te Kol TPOXAVTHPAG Kol KaTaméATAg Kol AEPnTag

THYova Te Kal SakTUANOpag Kal Xeipag o1dnpac Kal o@ivag Kol Ta (Wmupa ToO Tupog ol dopupdpot

npoéBecav vTIOAaPwV O TVPAVVOS £
When the guards had set out wheels, joint-rackers, racks, windlasses, engines, cauldrons, frying

pans, finger-racks, iron hands, wedges, and the glowing embers of the fire, the tyrant resumed and

said:

catalogue of instruments intensifying the menace | ASYNDETON

The inventory slows the narrative to dwell on the machinery of pain. Tyrannical power is displayed in
material form before the brothers' eyes.



WG

like / as

C-wg

coordinating conjunction linking the sequence
— discourse linkage or contrast

wg: meaning 'like'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

™

d¢

but

X 8¢

common noun within the clause
— discourse linkage or contrast

d¢: meaning 'but'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

=~

TPOXOUG
wheel
N2 APM - Tpox6g

accusative term functioning as object, extent, or
complement

Tpox4G: meaning 'wheel'; it serves as
accusative term functioning as object,
extent, or complement.

TE

Te

X TE

proper name or indeclinable item

— idolatry exposed and covenant fidelity in
exile

te: meaning 'Te'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

\

KAl

and

C - kai

coordinating conjunction linking the sequence
— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

apOpéupora
&pOpepPororg
N2N APN - apBpéufoiov

dative term marking reference, means, or indirect
object

apBpéuporov: meaning 'apOpeupdroig's it
serves as dative term marking reference,
means, or indirect object.

otpefAwtnpra
rack

N2N APN - otpePAwtriprov

accusative term functioning as complement or
object

otpePAwtriplov: meaning 'rack'; it serves as
accusative term functioning as
complement or object.

TE
Te

X TE

proper name or indeclinable item

— idolatry exposed and covenant fidelity in
exile

te: meaning 'Te'; conjunction or particle

discourse. linking this unit with the surrounding
discourse.
~ 7
Katl TPOXAVTIPOG Katl KATXTEATOG
and windlass and catapult
C - kai N3 APM - tpoxavtrip C - kai N1M APM - katandAtng

coordinating conjunction linking the sequence
— discourse linkage or contrast

Kal: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

accusative term functioning as complement or
object

tpoxavtrp: meaning 'windlass'; it serves as
accusative term functioning as
complement or object.

coordinating conjunction linking the sequence
— discourse linkage or contrast

Kal: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

accusative term functioning as object, extent, or
complement

KatandAtng: meaning 'catapult'; it serves
as accusative term functioning as object,
extent, or complement.



\

Kal AéPnrag THyava T

and cauldron pan Te

C-kai N3T APM - AéPng N2N APN * tHyavov X TE

coordinating conjunction linking the sequence accusative term functioning as object, measure, direct object of EAafev proper name or indeclinable item

— discourse linkage or contrast or goal THyavov: meaning 'pan'; it serves as direct — idolatry exposed and covenant fidelity in

AéPnc: meaning 'cauldron'; it serves as object of #Aapev. exile

Kal: meaning 'and'; conjunction or particle , . .
accusative term functioning as object,

linking this unit with the surrounding T€: meaning 'Te'; conjunction or particle

measure, or goal.

discourse. linking this unit with the surrounding
discourse.
\ 4 \ ~
KAl SCXK'CU}\I']GP(XC KAl Xerpag
and finger-rack and hands
C - kai N1A APF * SaktuAnBpa C - kai N3 APF - xeip
coordinating conjunction linking the sequence accusative term functioning as complement or coordinating conjunction linking the sequence accusative element functioning as object or goal
object
— discourse linkage or contrast J — discourse linkage or contrast — object specification
. o ) ) ) daktuAiBpa: meaning 'finger-rack'; it . o ) ) ) , o .
Kkai: meaning 'and'; conjunction or particle ) . Kkai: meaning 'and'; conjunction or particle xeip: meaning 'hands'; it serves as
L . o . serves as accusative term functioning as o ) o . ] o )
linking this unit with the surrounding . linking this unit with the surrounding accusative element functioning as object or
) complement or object. )
discourse. discourse. goal.
8 ~ \ ~ \
oonpag Kl opnvag Kl
iron and wedge and
A1C APF - 61d1poig C - kai N3 APM - 6V C - kai
adjectival or numeral modifier within the phrase coordinating conjunction linking the sequence accusative term functioning as object, extent, or coordinating conjunction linking the sequence
- T . . complement ) )
o18npolic: meaning 'iron'; it serves as — discourse linkage or contrast — discourse linkage or contrast
adjectival or numeral modifier within the . o o . opnv: meaning 'wedge'; it serves as . e Qe T N .
kai: meaning 'and'; conjunction or particle ) . . kai: meaning 'and'; conjunction or particle
phrase. accusative term functlomng as ob)ect,

linking this unit with the surrounding T — linking this unit with the surrounding

discourse. discourse.



\ 4
™ {wmupa
the / those glowing ember
RA APN - 0 N2N APN - {(hmtvpov

accusative term functioning as complement or
object

article marking the following noun or phrase

— noun-phrase marking

. ) ) . {wnupov: meaning 'glowing ember'; it
ta: Greek article marking definiteness and ) .
. serves as accusative term functioning as

the role of the accompanying noun phrase. .
complement or object.

ToU
the

RAGSN"-0

article marking the following noun or phrase
— noun-phrase marking

to0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

TUPOG

fire

N3 GSN - thp

genitive term marking possession, source,
relation, or description

— relational specification

nop: meaning 'fire'; it serves as genitive
term marking possession, source, relation,

or description.

(¢ 1( /4
ol dopugopot
they guards
RA NPM - 0 N2 NPM - §opupdpog

nominative term functioning as subject,
predicate, or appositional identifier

article marking the following noun or phrase

— noun-phrase marking

. ) ) o dopudpog: meaning 'guards'; it serves as
oi: Greek article marking definiteness and oo . .
nominative term functioning as subject,

he role of th i hrase.
the role of the accompanying noun phrase predicate, or appositional identifier.

npoédeoav

Tpo

VEI AAI3P - tifnut + tpo

main verb of arranging sacred provisions

{0t + po: meaning 'mpo'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as main verb of arranging
sacred provisions.

Y

0 TUPAVVOG
he ruler
RA NSM - 6 N2 NSM - thpavvog

nominative term functioning as subject,
predicate, or appositional identifier

article marking the following noun or phrase

— noun-phrase marking
— affliction, counsel, and silent

0: Greek article marking definiteness and . .
companionship

the role of the accompanying noun phrase.
Topavvog: meaning 'ruler'; it serves as

nominative term functioning as subject,
predicate, or appositional identifier.

=

v

€Qn

declare

V6l IAI3S - nui

main verbal form advancing command,

argument, or narrative action

@nui: meaning 'declare'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as main verbal form advancing
command, argument, or narrative action.

vnoAafwv

suppose

VB - aanvop Aapfdvw + vmo

participle modifying the clause and supplying
circumstance or description

— behemoth, power, and humbling response

aanvop Aappdvw + Uro: meaning 'suppose';
it carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as participle
modifying the clause and supplying
circumstance or description.



14 uepdxia @oPridnte kal v o€Pecbde diknv Mewg vuiv €otat dt' Avayknv Tapavouncactv
Boys, be afraid; and the Justice whom you revere will be merciful to you if you transgress through

compulsion.

perverse theological argument from necessity | ASYNDETON

Antiochus now tries to annex the brothers' own theology, claiming that forced transgression would
win divine leniency. The argument is morally twisted but rhetorically shrewd.

”~ ™ ™ ~ -~

MELPAKLO @ofnonte Kal nv

youth was afraid and who / whom
N2N VPN - petpdkiov VC APD2P - @oféw C-kai RR ASF - 8¢
genitive nominal marking relation, source, or finite verb advancing the clause coordinating conjunction linking the sequence accusative object or complement
possession . ) ) o
— verbal action or state — discourse linkage or contrast — participant reference
Melpdkiov: meaning 'youth'; it serves as , ) o ) . ) o ) R ) )

- . . . @oPéw: meaning 'was afraid'; it carries the Kai: meaning 'and'; conjunction or particle flv: meaning 'who'; pronoun marking
genitive nominal marking relation, source, j . . . . . e
O———— action, process, or state of the clause; here linking this unit with the surrounding person, possession, or reference within the

' it functions as finite verb advancing the discourse. clause; here it functions as accusative
clause. object or complement.

7 I4 < € ~
c€PecOe diknv TAewg vuiv
to worship justice gracious to you
V1 PMI2P - céPopat N1 ASF - 8ikn A1B NSM - TAewg RP DP * 60
complementary infinitive of purpose accusative element functioning within the clause nominative term functioning as subject, pronoun functioning as dative complement

, . . . redicate, or appositional identifier

oéPopar: meaning 'to worship'; it carries — object specification i A fi — participant reference or interest

the action, process, or state of the clause; — participant prominence

dikn: meaning 'justice'; it serves as Uiv: meaning 'to you'; pronoun marking
accusative element functioning within the TAewq: meaning 'gracious'; it serves as person, possession, or reference within the

clause. nominative term functioning as subject, clause; here it functions as pronoun

here it functions as complementary
infinitive of purpose.

predicate, or appositional identifier. functioning as dative complement.
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£otat

shall be

VF FMI3S - efuf

finite verb advancing the clause
— future

eiul: meaning 'shall be'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as finite verb advancing the

clause.

o'

through / because of

P- &k

preposition governing a following complement
phrase

— spatial or relational framing

S1": meaning 'through'; here it marks the
relation signaled by preposition governing

a following complement phrase.

AVAyKNV
necessity
N1 ASF - dvdykn

accusative element functioning as object or
complement

— dependence, provision, and measured
sufficiency
avaykn: meaning 'necessity'; it serves as
accusative element functioning as object or
complement.

TPAVOUTCAGLY

Topa

VA - aamdmy vopéw + mapa

verbal form carrying the clause action
aandmy vopéw + mapa: meaning 'mapa’; it
carries the action, process, or state of the

clause; here it functions as verbal form
carrying the clause action.

ol 0€ AKOVOHVTEG EMAYWYX KAl OpAOVTEG deva 00 HOVOV 00K €poPndncav aAAx Kat avte@iAoconoay

@ TUPAV VY Kl 1k TR eDAoy1oTiNG THV TVpaVVIdA abTOD KaTEALGaV

But when they heard these alluring words and saw the fearful things, not only were they not afraid,

but they also answered the tyrant philosophically and by their sound reasoning overthrew his

tyranny.

summary statement of the brothers' successful resistance

ASYNDETON

The narrator interprets their reply before quoting it. The real victory is intellectual and moral:

tyranny is undone when fear fails to command assent.

(¢
(0] §
they

RANPM -6

article marking the following noun or phrase
— noun-phrase marking

oi: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

O¢

but

X &¢

common noun within the clause
— discourse linkage or contrast

d¢: meaning 'but'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

AKOUGAVTEG

having heard

VA - qamvity GkoOw

main verbal form advancing the narrative or
description

— remembered honor and former blessing

aamvp dkovw: meaning 'having heard'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as main verbal
form advancing the narrative or
description.

bl 1
EMAYWYO
persuasive

A1B APN - énaywyog

accusative term functioning as complement or
object
gnaywydg: meaning 'persuasive'; it serves
as accusative term functioning as
complement or object.



\

Kol

and

C - kai

coordinating conjunction linking the sequence
— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

OpOVTEG
seeing
V3 - anviy 6pdw

participle expressing circumstance or modifying
a nearby substantive

— verbal action or state

TanVITy Opdw: meaning 'seeing'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as participle expressing
circumstance or modifying a nearby

deva

terrible

A1 APN - §g1v6g

accusative term functioning as complement or
object
— object specification

dewvdg: meaning 'terrible'; it serves as
accusative term functioning as
complement or object.

R

ov

not

D-ov

adverbial modifier of the clause
— discourse linkage or contrast

oU: meaning 'not'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as adverbial
modifier of the clause.

substantive.
uévov oUK £poPnrbnoav AN
only not were afraid but
D uévov D00 VCI API3P - @oPéw C-GAANG

adverb limiting the scope of tavTa
— discourse linkage or contrast

uévov: meaning 'only'; it shapes the local
clause or phrase relation in this passage.

adverbial modifier within the clause
— discourse linkage or contrast

oUk: meaning 'not'; it negates or qualifies
the assertion of the clause.

main verb of emotional response
— constative aorist

@oféw: meaning 'were afraid'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as main verb of emotional

coordinating or discourse-linking conjunction
— discourse linkage or contrast

&AAG: meaning 'but'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

response.
Kol avte@ilocopnoav ™ TUPAVV R
and avti of princes
D - kai VAI AAI3P - @1Aoco@éw + GvTt RADSM 6 N2 DSM " Topavvog

coordinating conjunction linking the next item or
clause

— discourse linkage or contrast

Kal: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

finite verb governing the clause
@1A\0cOPEW + avTL: meaning 'avtt'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as finite verb

governing the clause.

article marking the following noun or phrase
— noun-phrase marking

1@: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

nominal element functioning within the clause or
phrase

TOpavvog: meaning 'princes'; it serves as
nominal element functioning within the
clause or phrase.



”~ ™ - &

\

Kol 1 Tiig g0AoyioTiag

and through / by means of that sound reason
C-kai P-&d RA GSF - 0 N1A ASF - edAoyiotia
coordinating conjunction linking the sequence preposition governing the following phrase article marking the following noun or phrase genitive element qualifying another term or
expressing relation
— discourse linkage or contrast — spatial or relational framing — noun-phrase marking g /
8 g g0Aoyiotia: meaning 'sound reason'; it
Kal: meaning 'and'; conjunction or particle S meaning 'through'; here it marks the tfig: Greek article marking definiteness and i o 2 .y
o e i o - ) i serves as genitive element qualifying
linking this unit with the surrounding relation signaled by preposition governing the role of the accompanying noun phrase. ) .
) ‘ another term or expressing relation.
discourse. the following phrase.
\ 7 k) ~ 7
mv TV P(XVVIS(X avtov Kate)\UO' av
the one tyranny his Kata
RA ASF -0 N3D ASF - tupavvig RD GSM " a0td¢ VAI AAI3P - AMOw + Kata
article marking the following noun or phrase accusative term functioning as object, extent, or pronominal form referring to the participant(s) finite verb advancing the clause
1 t Iready in vi p . . .
— noun-phrase marking compeemen dreasy tn view Aw + kata: meaning 'kata'; it carries the

. . . . — object specification — relational specification action, process, or state of the clause; here
hV: Greek article marking definiteness and . ) . .
it functions as finite verb advancing the

the role of the accompanying noun phrase. Tupavvig: meaning 'tyranny'; it serves as avtol: meaning 'his'; pronoun marking |
. L . . . clause.
accusative term functioning as object, person, possession, or reference within the
extent, or complement. clause; here it functions as pronominal

form referring to the participant(s) already
in view.

16 xaitot Aoytowpeda i d1Aduyol Tiveg noav v adToig Katl dvavdpot moiolg &v exproavto Adyorg ovxi
TOUTOI

Yet let us consider: if there had been among them any who were faint-hearted and unmanly, with
what sort of words would they have spoken? Would it not have been these?

hypothetical objection framed for contrast | ASYNDETON

The narrator pauses to imagine the logic of cowardice. This device sharpens the brothers' nobility by

exposing the alternatives they rejected.



Kaltol

Kaitol

C - kaitot

connective or particle linking the argument

kaitol: meaning 'kaitol'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

™

Aoyroueba
reckoned

VA AMSIP - AoyiCopat

main verb (Eli's mistaken conclusion)
— subjunctive contingency

Aoyilopat: meaning 'reckoned'; it carries
the action, process, or state of the clause;

b

€l

if

C-el

coordinating conjunction linking the sequence
— discourse linkage or contrast

€l: meaning 'if'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

™

de1AoYPuyol

fainthearted

A1B NPM - de1Aépuyog

nominative element functioning as subject or

predicate
det\duyoc: meaning 'fainthearted'; it
serves as nominative element functioning
as subject or predicate.

here it functions as main verb (Eli's discourse.
mistaken conclusion).

5 ) ) ~
thEC noav eV avTo lg
who? / what? were among them
RINPM - 11§ V9 TAI3P - eipi P-év RD DPM - a0t6g

pronominal element marking reference,
possession, or interrogation

— participant reference

Tveg: meaning 'who?'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
element marking reference, possession, or

participle or verbal form modifying the clause
— ongoing verbal process

elul: meaning 'were'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as participle or verbal form
modifying the clause.

preposition governing the following phrase
— spatial or relational framing

€v: meaning 'among'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
the following phrase.

pronominal form referring to the participant(s)
already in view

— participant reference or interest

avToiG: meaning 'them'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form referring to the participant(s) already

interrogation. in view.
\ 10 24 I4 ) PA)
Kal avavdpot T0101G av
and cowardly what sort of then / if
C - kai A1B NPM - &vavdpog A1A DPM - mtoiog X &v

coordinating conjunction linking the sequence
— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

nominative term functioning in the clause core

dvavdpog: meaning 'cowardly'; it serves as
nominative term functioning in the clause
core.

gen adjectival form modifying or specifying a
substantive
n0i0G: meaning 'what sort of; it serves as
gen adjectival form modifying or
specifying a substantive.

substantival or adjectival term contributing the
clause content

— discourse linkage or contrast

&v: meaning 'then'; it shapes the local
clause or phrase relation in this passage.
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EXPNOAVTO
acted

VAI AMI3P - xpdw

verbal element carrying the clause’s action or
process

Xpdw: meaning 'acted'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as verbal element carrying the
clause's action or process.

Aoyorg

word

N2 DPM - Adyog

common noun within the clause
— sphere or reference

Abyoc: meaning 'word'; it serves as

common noun within the clause.

ouxl

no

D-ov

adverbial modifier within the clause
— discourse linkage or contrast

ov: meaning 'no'; it shapes the local clause
or phrase relation in this passage.

TOUTOLg

these

RD DPM - 0010

pronoun

— participant reference or interest

tovutolg: meaning 'these'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronoun.

o TéAaveg Nueic kai AMav dvénror facidéw Audc kahoDdvTog kai émi edepyesia mapakaAodvTog &l

neloOeinuev avT®

Wretched and utterly senseless are we, if, when the king summons us and calls us to benefaction, we

should refuse to be persuaded by him.

beginning of the imagined cowardly speech

ASYNDETON

The hypothetical speech adopts the values of expediency and patronage. It treats obedience to the

tyrant as obvious prudence.

w
0

I-®
interjection marking direct address or
exclamation

— discourse linkage or contrast

®: meaning '0"; pronoun marking person,
possession, or reference within the clause;
here it functions as interjection marking
direct address or exclamation.

TAAaveg
miserable one

A3 NPM - tdAag

nominative term functioning as subject,
predicate, or appositional identifier

tdAag: meaning 'miserable one'; it serves as
nominative term functioning as subject,
predicate, or appositional identifier.

(4 ~

TGS

we

RP NP - £y6)

pronominal form referring to the participant(s)

already in view

— participant reference
Nuelg: meaning 'we'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form referring to the participant(s) already

in view.

\

KOl

and

C - kai

coordinating conjunction linking the sequence
— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.



Alav
greatly
D Alav

adverbial modifier qualifying manner, time,
degree, or discourse flow

— discourse linkage or contrast

Aiav: meaning 'greatly'; it shapes the local
clause or phrase relation in this passage.

avontot

senseless

A1B NPM - Gvénrog

nominative term functioning in the clause core

— covenant witness, rebellion, and divine
vindication

avonrog: meaning 'senseless'; it serves as
nominative term functioning in the clause
core.

BaciAéwg Nuég
king us

N3V GSM - faciAeig RP AP £yt
head noun within the clause pronoun functioning as object or complement
— relational specification — participant reference

BaoiAevs: meaning 'king'; it serves as head Nudg: meaning 'us'; pronoun marking

noun within the clause. person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronoun

functioning as object or complement.

KaAoOvTog

TOTYOU KAAEW

V2 * Tamyol KaAEw

verbal form carrying the clause action
Tanyop KaAEw: meaning 'manyoy KaAéw'; it
carries the action, process, or state of the

clause; here it functions as verbal form
carrying the clause action.

Kal

and

C-kal

coordinating conjunction linking the sequence
— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

sl gvEPyESLY
against beneficence
P émni N1A DSF - ebepyeoia

preposition governing the following phrase nominal element functioning within the clause

— spatial or relational framing evepyeoia: meaning 'beneficence'; it serves

a0 o . as nominal element functioning within the
£mi: meaning 'against'; here it marks the

napakaloGvtog

TopX

V2 * TOTyop KOAEw + TIopa

verbal form carrying the clause action
manyoyu KaAéw + mapa: meaning 'mapa'; it
carries the action, process, or state of the

clause; here it functions as verbal form
carrying the clause action.

€l

if

C-el

coordinating conjunction linking the sequence
— discourse linkage or contrast

el: meaning 'if'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

Lo . . clause.
relation signaled by preposition governing
the following phrase.
4 1( k) ~
TELC 951]’]}18\/ avtTw
in safety / trusting to him / his

VS APO1P * mteibw RD DSM " a0Tég
pronominal form referring to the participant(s)

already in view

circumstantial participle (manner: dwelt
securely / in confidence')

nel®w: meaning 'in safety'; it carries the — participant reference or interest
action, process, or state of the clause; here L o .
. . . . o avt@: meaning 'to him'; pronoun marking
it functions as circumstantial participle ' . o
) ) . : person, possession, or reference within the
(manner: 'dwelt securely / in confidence'). . ) .

clause; here it functions as pronominal

form referring to the participant(s) already
in view.



18 i PovArjuactv kevoig Eavtoug eDPpaivouey Kal Bavatngopov drelbeiav TOAUOUEY
Why should we delight ourselves with empty resolutions and dare a disobedience that brings death?

continued cowardly reasoning centered on self-preservation | ASYNDETON

The imagined speaker dismisses principled resolve as vanity. Death is assumed to be the decisive and
final calculation.

o BovAnuaciv KEVOIG £XUTOVG
what design cause himself / themselves
RI ASN - tig N3M DPN - foOAnua A1 DPN - kevdg RD APM - £équtol
pronoun functioning as object or complement accusative element functioning as object or genitive substantive completing the idiom acc pronominal form referring back or forward
— participant reference complement — protest, friendship, and unbearable grief within the clause
PovAnua: meaning 'design'; it serves as — idolatry exposed and covenant fidelity in

Ti: meaning 'what'; pronoun marking kevog: meaning 'cause'; it serves as genitive

) oo accusative element functioning as object or . - o exile
person, possession, or reference within the ——— substantive completing the idiom.
clause; here it functions as pronoun ’ £avtolg: meaning 'himself'; pronoun
functioning as object or complement. marking person, possession, or reference
within the clause; here it functions as acc
pronominal form referring back or forward
within the clause.
R Ié \ 4 pd I4
ELVPPAIVOUEV Kol eava‘m(popov amnsifsiav
rejoice and death-bearing / deadly disobedience
V1 PAI1P - e0@paivw C-kal A1B ASF - Bavatngdpog N1A ASF - aneifeia
verbal form carrying the clause action, state, or coordinating conjunction linking the sequence attributive adjective (modifying duoptiov) accusative term functioning as object, extent, or
dependent verbal idea . . o complement
g — discourse linkage or contrast Bavatneopog: meaning 'death-bearing'; it P
evgpaive: meaning 'rejoice'; it carries the : BT . serves as attributive adjective (modifying dneibelo: meaning 'disobedience'; it serves
} kai: meaning 'and'; conjunction or particle . ] . . .
action, process, or state of the clause; here duaptiav). as accusative term functioning as object,

. . ) linking this unit with the surroundin,
it functions as verbal form carrying the di g & extent, or complement.
iscourse.

clause action, state, or dependent verbal
idea.



19

TOAUOUEV

dare

V3 PAI1P - ToApdw

finite verbal predicate advancing the narrative

ToAudw: meaning 'dare'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as finite verbal predicate

advancing the narrative.

oV @oPnOnodueda avdpeg ddeApoi ta facaviotrpia kol Aoylovueba tag TV facdvwy AmelAdg Kat

@ev€oueba TNV kevodoiav tavtnVv Kai OAeBpo@dpov dAaloveiav

Should we not fear the tortures, brothers, and reckon the threats of the torments, and flee this vain

glory and ruin-bearing arrogance?

appeal to fear within the hypothetical speech

ASYNDETON

The argument brands steadfastness as vanity. The language reveals how cowardice moralizes

surrender by renaming courage as pride.

)

ov

not

Dol

adverbial modifier of the clause
— discourse linkage or contrast

ov: meaning 'not'; pronoun marking

person, possession, or reference within the

clause; here it functions as adverbial
modifier of the clause.

@oPndnoousdu

we shall fear

VC FPI1P - poféw

main verbal form expressing future attitude
— future

@oféw: meaning 'we shall fear'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as main verbal form
expressing future attitude.

avdpeg

man

N3 VPM - &vijp

vocative form used in direct address
— direct address

avrp: meaning 'man'; it serves as vocative
form used in direct address.

adeA ot

brother

N2 VPM - &deA@dg

direct-address element within the clause

adeA@dg: meaning 'brother'; it serves as
direct-address element within the clause.



T
the / those

RA APN 0

article marking the following noun or phrase
— noun-phrase marking

Ta: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

BacavioTrpra
tortures

N2N APN - facaviotriplov

accusative term functioning as complement or
object

Pasavictiipiov: meaning 'tortures'; it
serves as accusative term functioning as
complement or object.

Kal

and

C - kai

coordinating conjunction linking the sequence
— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

™

AoyroOuefa

reckoned

VF2 FMI1P - Aoy{opat

main verb (Eli's mistaken conclusion)

Aoyilopat: meaning 'reckoned'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as main verb (Eli's
mistaken conclusion).

discourse.

\ ~ Ié 1 bl \
TAG TV Bacavwv anelAag
the (ones) the (who are) tortures threat
RA APF -6 RA GPF -6 N2 GPF ‘ faoavog N1 APF - &nellr]

article marking the following noun or phrase

— noun-phrase marking

10¢: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

article marking the following noun or phrase
— noun-phrase marking

t®v: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

genitive term marking relation, source,
possession, or description

Bdoavog: meaning 'tortures'; it serves as
genitive term marking relation, source,
possession, or description,

accusative element functioning within the clause

amelAf: meaning 'threat'; it serves as
accusative element functioning within the
clause.

\

KAl

and

C - kai

coordinating conjunction linking the sequence

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

@evEoueda
they fled

VF FMIIP - @ebyw

finite verb advancing the clause

— future

@evyw: meaning 'they fled'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as finite verb advancing the
clause.

121\Y
the one

RA ASF -0

article marking the following noun or phrase
— noun-phrase marking

Thv: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

kevodoliav
kevodoliag

N1A ASF - kevodo&ia

genitive modifier within the phrase

kevodo&ia: meaning 'kevodoliag'; it serves

as genitive modifier within the phrase.
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TavTnV
this
RD ASF - of)toq

acc pronominal form referring back or forward
within the clause

— participant reference

TavTnV: meaning 'this'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as acc pronominal
form referring back or forward within the
clause.

Kol

and

C - kai

coordinating conjunction linking the sequence
— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

0AeBpopopov
OAeBpodpog
A1B ASF - 0ABpopdpog

accusative term functioning as complement or
object

O0AebBpopbpoc: meaning '0AeBpopdpog'; it
serves as accusative term functioning as

complement or object.

EAENCWUEV TAG EAVTOV NAKIOG KOl KATOIKTIPWUEV TO TAG UNTPOG YHpag

Let us spare our own youth and take pity on our mother's old age.

familial and emotional appeal in the imagined speech

ASYNDETON

The hypothetical compromise now invokes filial concern. Natural affection is severed from covenant

faithfulness and used as a plea for apostasy.

aAaloveiav
boastfulness

N1A ASF - dAaloveia

accusative element functioning as object or
complement

aAaloveia: meaning 'boastfulness'; it
serves as accusative element functioning as

object or complement.

bl 4

é\enowpuev

ENEEW

VA AAS1P - éAeéw

finite verb advancing the clause
€\eéw: meaning 'éAeéw'; it carries the
action, process, or state of the clause; here

it functions as finite verb advancing the
clause.

TG
the (ones)

RA APF -0

article marking the following noun or phrase
— noun-phrase marking

Td4G: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

EAUTRV

our own

RD GPM - éautol

reflexive genitive of possession
— relational specification

£avtol: meaning 'our own'; it marks
person, possession, or reference within the
clause.

NAkiag
age
N1A APF - nAkia

genitive dependent phrase within the clause

NAkia: meaning 'age'; it serves as genitive
dependent phrase within the clause.



\

Kol

and

C - kai

coordinating conjunction linking the sequence
— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

KOTOLKTIPWUEV T0

KOTa the

VA AAS1P - oikteipw + Kata RAASN-0

verbal form carrying the clause action article marking the following noun or phrase
oikteipw + kata: meaning 'kota'; it carries — noun-phrase marking

the action, process, or state of the clause; . . . _
) p. . 10: Greek article marking definiteness and
here it functions as verbal form carrying

the clause action.

unTPOg

of the mother

N3 GSF - urjtnp

genitive of possession (with uritoag: ‘mother's
womb')

— relational specification

uftnp: meaning 'of the mother; it serves as
genitive of possession (with urtpag:
'mother's womb').

yfipag
old age
N3 ASN - yfipag

nominal element functioning within the clause or
phrase

— apparent brevity and enduring
righteousness

yfpag: meaning 'old age'; it serves as
nominal element functioning within the
clause or phrase.

21 xai évBounbduev &ti anel®obvreg teBvnEdueba

And let us reflect that, if we disobey, we shall die.

compressed pragmatic conclusion of the imagined speech | AsyNDETON

Death is treated as the only horizon worth considering. The thought experiment reveals the poverty of

a calculation that excludes divine judgment and reward.

the role of the accompanying noun phrase.

T
that

RA GSF -0

article marking the following noun or phrase
— noun-phrase marking

tfig: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.



Kal £EvOuundduev

and &v

C - kai VC APS1P - Bupéopar + €v

coordinating conjunction linking the sequence main verb

— discourse linkage or contrast Bupéopan + €v: meaning 'év'; it carries the

5 I . . . action, process, or state of the clause; here
kal: meaning 'and'; conjunction or particle ; : )
o ) ] . it functions as main verb.
linking this unit with the surrounding

discourse.

22

tefvn&oueba
1will die

VF FMI1P - tebvikw

main verbal form advancing the clause’s action or
assertion

tebvikw: meaning 'l will die'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as main verbal form advancing
the clause's action or assertion.

(%4

OoT1

for / because

C-6n

coordinating conjunction linking the sequence
— discourse linkage or contrast

§ti: meaning 'for'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

ovyyvwoetatl ¢ fuiv kai 1 Ogia dikn dt' dvayknv tov PaciAéa @ofndeiotv

And even divine justice will pardon us, if out of necessity we fear the king.

false theological reassurance within the hypothetical speech | ASYNDETON

The imagined cowards would soothe conscience by appealing to necessity. The narrator exposes this

as a rationalization rather than genuine piety.

ane10oivreg

TAMVITY GTEBEW

V2 - manviy dretbéw

verbal form carrying the clause action
— verbal action or state

nanviy aneldéw: meaning 'momviy
anelféw'; it carries the action, process, or
state of the clause; here it functions as

verbal form carrying the clause action.



™

GUYYVWOETAL d¢ nuiv Kol

™ ™ 7~

ouv but to us and
VF FMI3S * yiyV®WoKw + GuV X - 8¢ RP DP - éyw D - kai
finite verb governing the clause common noun within the clause pronoun functioning as dative complement coordinating conjunction linking the next item or
¢ . . . clause
YIYVWOOK® + 6uv: meaning 'suv'; it carries — discourse linkage or contrast — participant reference or interest
the action, process, or state of the clause; . T . ) ) oo S , ) — discourse linkage or contrast
) ) - ) d¢: meaning 'but'; conjunction or particle Auiv: meaning 'to us'; pronoun marking
here it functions as finite verb governing o 2T ) ) o . o . . .
linking this unit with the surrounding person, possession, or reference within the kal: meaning 'and'; conjunction or particle
the clause. . ) ) oo L .
discourse. clause; here it functions as pronoun linking this unit with the surrounding
functioning as dative complement. discourse.

(4

M Ocia dikn o'

the (one) divine justice through / because of

RANSF -6 A1A NSF - B¢iog N1 NSF - 8ikn P&

article marking the following noun or phrase nominal element functioning as subject or nominative term functioning as subject, preposition governing a following complement
predicate within the clause predicate, or appositional identifier phrase

— noun-phrase marking
Beiog: meaning 'divine'; it serves as — righteous seeking and rejected duplicity — spatial or relational framing

: Greek article marking definiteness and ) . .
N & nominal element functioning as subject or

the role of the accompanying noun phrase. ) L dikn: meaning 'justice'; it serves as 81": meaning 'through'; here it marks the
predicate within the clause. . . . . . .
nominative term functioning as subject, relation signaled by preposition governing
predicate, or appositional identifier. a following complement phrase.
b4 7 1 7 ~
AVAYKNV OV BaciAéa @oPnOeiowv
necessity the king anrdny QoPéw
N1 ASF - &vdykn RA ASM - 6 N3V ASM - faciAetg VC - anmdny @oféw
accusative element functioning as object or article marking the following noun or phrase head noun within the clause verbal form carrying the clause action
complement a . 2
& — noun-phrase marking — object specification anndny oféw: meaning 'anndny goPéw';

— dependence, provision, and measured it carries the action, process, or state of the

e o (7R LI
sy BaoiAedc: meaning 'king'; it serves as head

tov: Greek article marking definiteness and ) .
clause; here it functions as verbal form

the role of the accompanying noun phrase. noun within the clause.

avaykn: meaning 'necessity'; it serves as carrying the clause action.

accusative element functioning as object or
complement.



23 1l é€qyouev avtoug tod ndiotov Pilov Kai dmootepolueV EXLTOVE TOU YAUKEOSG KOGUOU

Why do we drive ourselves out from the sweetest life and deprive ourselves of the pleasant world?

hedonistic appeal within the imagined speech

ASYNDETON

The value system of the counter-speech is now explicit. Life is measured by sweetness and worldly

enjoyment, not by truth or obedience.

o e€ayouev £XUTOVG 100
what éK himself / themselves the
RI ASN - Tig V1 PAIIP - dyw + €k RD APM - £avT0D RAGSM -0

pronoun functioning as object or complement
— participant reference

Ti: meaning 'what'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronoun
functioning as object or complement.

finite verb advancing the main action or
assertion of the clause

dyw + ék: meaning 'éx'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as finite verb advancing the main
action or assertion of the clause.

acc pronominal form referring back or forward
within the clause

— idolatry exposed and covenant fidelity in
exile

€autovg: meaning 'himself'; pronoun
marking person, possession, or reference
within the clause; here it functions as acc
pronominal form referring back or forward
within the clause.

article marking the following noun or phrase
— noun-phrase marking

to0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

noéictov
pleasant

A1B GSMS " §80¢

nominative element functioning as subject or
predicate

St ine "ol o
10LG: meaning 'pleasant’; it serves as
nominative element functioning as subject

or predicate.

Biov

property

N2 GSM - Biog

genitival dependent marking relation, possession,
source, or description

— trust, discipline, and ordered flourishing

Piog: meaning 'property'; it serves as
genitival dependent marking relation,

possession, source, or description.

Kol

and

C - Kal

coordinating conjunction linking the sequence
— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

AMOGTEPOUUEV

dmo

V2 PAI1P - 6TEPEW + GTIO

finite verb governing the clause
oTepéw + Gmo: meaning '&rmo'; it carries the
action, process, or state of the clause; here

it functions as finite verb governing the
clause.
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£XUTOVG
himself / themselves

RD APM - £éautod

acc pronominal form referring back or forward
within the clause

— idolatry exposed and covenant fidelity in
exile

€autovg: meaning 'himself'; pronoun
marking person, possession, or reference
within the clause; here it functions as acc
pronominal form referring back or forward
within the clause.

To0
the

RAGSM "0

article marking the following noun or phrase
— noun-phrase marking

to0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

yAvkéog

yAvkig

A3U GSM - yAukig

genitive modifier within the phrase

YAvk0g: meaning 'yAvk0g'; it serves as
genitive modifier within the phrase.

un Pradwueda thv dvayknv unde kevodolrowuev £mi tf] €aUTOV oTPEPAN

Let us not force necessity, nor let us boast in our own torture.

self-protective maxim within the imagined speech

ASYNDETON

Here endurance itself is caricatured as empty bravado. The counter-speech mistakes steadfast witness

for self-inflicted suffering.

KOGUOU

world

N2 GSM - k600G

genitive element qualifying a related head term
— heavenly praise and daily doxology

kéopog: meaning 'world'; it serves as
genitive element qualifying a related head
term.

\
un
not
D i
adverbial modifier within the clause

— discourse linkage or contrast

un: meaning 'not'; it negates or qualifies
the assertion of the clause.

Bralwueda
pressed

V1PMSIP - frdlopat

main verb (Absalom’s urging)

Pradopar: meaning 'pressed'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as main verb (Absalom's
urging).

121\Y
the one

RA ASF -0

article marking the following noun or phrase
— noun-phrase marking

Thv: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

avayknv
necessity
N1 ASF - avaykn

accusative element functioning as object or
complement

— dependence, provision, and measured
sufficiency

avaykn: meaning 'necessity'; it serves as
accusative element functioning as object or
complement.



~ - ™

unde kevodoEnowuev i

and do not / nor KeVodo&iw against

C-undé VA AAS1P ‘- kevodo&éw P-éni

coordinating conjunction linking the sequence verbal form carrying the clause action preposition governing the following phrase

— coordination kevodo&éw: meaning 'kevodoéw'; it carries — spatial or relational framing

R . . . the action, process, or state of the clause; L . . .

unde: meaning 'and do not'; conjunction or ) p. ) £nl: meaning 'against'; here it marks the

R L here it functions as verbal form carrying o - ]

particle linking this unit with the ) relation signaled by preposition governing
the clause action.

surrounding discourse. the following phrase.

EQUTOV otpePAn
our own racking
RD GPM - éavtod N1 DSF - otpéPAn

accusative element functioning as object, extent,
or complement

reflexive genitive of possession

— relational specification
. - ) ) otpéPAn: meaning 'racking'; it serves as
€qutol: meaning 'our own'; it marks

‘ o accusative element functioning as object,
person, possession, or reference within the

extent, or complement.
clause.

25 00d' abTog 0 VOuUoG Ekovsiwg NUAS Bavatol goPndévrag ta Pasaviethpia
Not even the law itself willingly kills us when we fear the tortures.

attempt to claim the law for compromise | ASYNDETON

The imagined argument tries to reinterpret the law as lenient toward apostasy under pressure. In
context, this is the final collapse of principled reasoning.

T
the

RADSF - 0

article marking the following noun or phrase
— noun-phrase marking

fj: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.



- ™ ~ -

o0’ avTOG 0 VOUOG

not even he he law

C-o0dé RD NSM - a0Tt6g RA NSM - 6 N2 NSM " vépog

connective, particle, or adverb shaping the clause pronominal form referring to the participant(s) article marking the following noun or phrase coordinated nominative subject of ota6fj
) ) already in view . o )

— discourse linkage or contrast — noun-phrase marking — participant prominence

] . ) . — participant reference . . ) .- 2 . .
o0d': meaning 'not even'; conjunction or P P 0: Greek article marking definiteness and vOpoG: meaning 'law'; it serves as
particle linking this unit with the avtog: meaning 'he'; pronoun marking the role of the accompanying noun phrase.

surrounding discourse. person, possession, or reference within the

coordinated nominative subject of otaf7j.

clause; here it functions as pronominal
form referring to the participant(s) already

in view.
e /7 (4 ~ ~ 7
EKOLOLWG nuag Oavatoi (POB]’]GEV‘C(XC
willingly us we will put to death ammarny @oPEw
D - £kovoiwg RP AP - £y V4 PAS3S - Qavatéw VC - anmany @oPéw
adverb of manner (qualifying fovAouévoug) pronoun functioning as object or complement main verb (intended execution) verbal form carrying the clause action
— discourse linkage or contrast — participant reference Bavardw: meaning 'we will put to death'; it annamny @oPéw: meaning 'anmany @oféw';
g 7 v (et veibell s o . carries the action, process, or state of the it carries the action, process, or state of the
€kovoiwg: meaning 'willingly'; it shapes the NUGG: meaning 'us'; pronoun marking ) . ) . )
o . . 2 clause; here it functions as main verb clause; here it functions as verbal form
local clause or phrase relation in this person, possession, or reference within the ) ) ) .
. . (intended execution). carrying the clause action.
passage. clause; here it functions as pronoun

functioning as object or complement.

T« Bacaviethpra

the / those tortures

RA APN - 0 N2N APN - Bacaviethptov

article marking the following noun or phrase accusative term functioning as complement or
object

— noun-phrase marking

. ) ) . Bacaviotripiov: meaning 'tortures'; it
Ta: Greek article marking definiteness and . L
] serves as accusative term functioning as

the role of the accompanying noun phrase. .
complement or object.



26 160V NUIV 1 TooavTN EVTETNKE PLAovelkia Kal 1] Bavatn@dpog Apéokel KapTepia Tapov HETX dtapaliog
(Nv t@ PactAel melcbévtag

From where has such contentiousness sunk into us, and why does this death-bearing stubbornness
please us, when it lies before us to live in tranquility by obeying the king?

closing question of the hypothetical cowardly speech | ASYNDETON

The counterfeit reasoning culminates in a direct contrast between tranquil survival and fatal

steadfastness. The brothers will reject this entire moral framework.

~ = - ™ -~ ™ -~

4 (4 ~ € 7
o0V Nuiv n TOONKUTN
where from to us the (one) so great
D - m6Bev RP DP - éyd RANSF-6 A1 NSF * T0600T0§
interrogative adverb (source) pronoun functioning as dative complement article marking the following noun or phrase demonstrative modifier of mAfjfog
— discourse linkage or contrast — participant reference or interest — noun-phrase marking T0000TOG: meaning 'so great'; it serves as
demonstrative modifier of TAfjfog.
n60ev: meaning 'where from'; it shapes the Nuiv: meaning 'to us'; pronoun marking 1: Greek article marking definiteness and i
local clause or phrase relation in this person, possession, or reference within the the role of the accompanying noun phrase.
passage. clause; here it functions as pronoun

functioning as dative complement.

bl /4 /4 \ €
EVTETIKE (PIAOVEIKI(X KAl n
be fixed within rivalry and the (one)
VX XAI3S - Evtikw N1A NSF - g1loveikia C - xai RANSF -6
finite verb governing the clause nominative term functioning in the clause core coordinating conjunction linking the sequence article marking the following noun or phrase
£vTfkw: meaning 'be fixed within'; it @h\oveikia: meaning 'rivalry'; it serves as — discourse linkage or contrast — noun-phrase marking
carries the action, process, or state of the nominative term functioning in the clause . o ) ) ) . ) . .
) ) . Kal: meaning 'and'; conjunction or particle 1: Greek article marking definiteness and
clause; here it functions as finite verb core. . . . . .
linking this unit with the surrounding the role of the accompanying noun phrase.

governing the clause. )
discourse.
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Bavatneopog apEoKel KapTepia Tapov

death-bearing / deadly please endurance apa
A1B NSF - 6avatnpépog V1 PAI3S - Gpéokw N1A NSF - kaptepia V9 manvov eipi + mopa
attributive adjective (modifying duoptiov) main verb accusative term functioning as object, extent, or verbal form carrying the clause action
a . S 8 ) ) . complement %d . .
Bavatn@bpog: meaning 'death-bearing'; it dpéokw: meaning 'please'; it carries the P namvov iyl + mapa: meaning 'mapa’; it
serves as attributive adjective (modifying action, process, or state of the clause; here Kaptepio: meaning 'endurance'; it serves as carries the action, process, or state of the
apaptiav). it functions as main verb. accusative term functioning as object, clause; here it functions as verbal form
extent, or complement. carrying the clause action.
\ 2 7 ~ ~
HETA (XT(XP(XEI(XC ZT]V W
with tranquility to live of
P - petd N1A GSF - drapa&ia V3 PAN - {dw RADSM:6
preposition governing the following phrase genitive modifier within the phrase first complementary infinitive after étowoi eiotv article marking the following noun or phrase
— spatial or relational framing drapagio: meaning 'tranquility'; it serves as — constative aorist — noun-phrase marking

genitive modifier within the phrase.

peta: meaning 'with'; here it marks the {dw: meaning 'to live'; it carries the action, T®: Greek article marking definiteness and
relation signaled by preposition governing process, or state of the clause; here it the role of the accompanying noun phrase.
the following phrase. functions as first complementary infinitive

after £rorpof eiotv.

BaciAei nele0évrag

king ammomy Telfw

N3V DSM - faciAetg VS - annarny nelbw

dative substantive marking sphere, means, verbal form carrying the clause action

reference, or location 1 S Byt
annamny neiw: meaning 'annany neibw'; it

— sphere or reference carries the action, process, or state of the
p I clause; here it functions as verbal form
BaciAetc: meaning 'king'; it serves as i )
. . . carrying the clause action.
dative substantive marking sphere, means,

reference, or location.
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A& TovTwv 0082V gimov oi veaviat PacavilesBor uéANovteg 00d¢ EveOuurdnoav

But the young men, though about to be tortured, said none of these things, nor did they entertain

them in thought.

narratorial rejection of the hypothetical alternative | ASYNDETON

The imagined speech is decisively set aside. The brothers do not merely refuse to utter cowardly

counsel; they refuse even to think along those lines.

R

GAAQ TOUTWYV
but these
C-&A\& RD GPM * 000G

pronominal form referring to the participant(s)
already in view

coordinating or discourse-linking conjunction

— discourse linkage or contrast

S . . . — relational specification
GAAQ: meaning 'but'; conjunction or
particle linking this unit with the TouTwv: meaning 'these'; pronoun marking
person, possession, or reference within the

clause; here it functions as pronominal

surrounding discourse.

form referring to the participant(s) already

=~

0vdeV

nothing

A3 ASN - 00d¢lg

accusative subject-like object of the impersonal
opposition clause

— object specification

00delg: meaning 'nothing'; it serves as
accusative subject-like object of the
impersonal opposition clause.

)

5
ELTTOV
say
VBI AAI3P - €itov

finite verb advancing the main action or
assertion of the clause

— constative aorist

einov: meaning 'say'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as finite verb advancing the main
action or assertion of the clause.

in view.
ol veavial BacavilesOar uéAAovteg
they young man tormented being about
RANPM - 6 N1T NPM - veaviag V1 PPN - Bacavilw V1 - manviy péAAw

article marking the following noun or phrase nominal term functioning as a nominative term

— noun-phrase marking veaviag: meaning 'young man'; it serves as
. . . L nominal term functioning as a nominative
oi: Greek article marking definiteness and

" term.
the role of the accompanying noun phrase.

main verb (subject: the LORD / his hand)

Bacavifw: meaning 'tormented'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as main verb (subject: the
LORD / his hand).

Participle expressing imminent intention.
nanviy péAAw: meaning 'being about'; it
carries the action, process, or state of the

clause; here it functions as Participle
expressing imminent intention.



ov0E

nor

C-o0dé

coordinating or connective particle linking
clauses or steps in the argument

— discourse linkage or contrast

00d¢: meaning 'nor'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

gveBuundnoav
v

VCI API3P - Bupéopat + &v
main verb

Bupéopan + €v: meaning 'év'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as main verb.

foav yap mepi@poves TV Tad®V kol adTokpdTopes TGOV dAyNdSvwy

For they were above the passions and masters of pains.

concise authorial characterization of the brothers | ASYNDETON

This verse restates the book's thesis in compact form. The youths are not numb but sovereign over

passions and bodily suffering.

noav
were

V9 TAI3P - ipi

participle or verbal form modifying the clause
— ongoing verbal process

elpl: meaning 'were'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as participle or verbal form
modifying the clause.

\
yap
for
X ydp
common noun within the clause

— discourse linkage or contrast

ydp: meaning 'for'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

TEPLPPOVEG

TEpt

V2 - TamVIY QPOVEW + TEPL

verbal form carrying the clause action
TATVIIY PPOVEW + TEPL: meaning 'mept'; it
carries the action, process, or state of the

clause; here it functions as verbal form
carrying the clause action.

TV

the (who are)

RAGPN -6

article marking the following noun or phrase
— noun-phrase marking

t®v: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.



”~ ™

TTaODV Kol
OV and
N3E GPN - t&6og C-xai

genitive modifier within the phrase coordinating conjunction linking the sequence

nd0og: meaning 'mab®dV'; it serves as — discourse linkage or contrast

genitive modifier within the phrase. . S . . .
kal: meaning 'and'; conjunction or particle

linking this unit with the surrounding
discourse.

aAyndovwv
pain
N3N GPF - &Ayndv

genitive element qualifying another term or
expressing relation

GAyndwv: meaning 'pain'; it serves as
genitive element qualifying another term
or expressing relation.

XUTOKPATOPEG

AOTOKPATWP

N3R NPM - a0TOKpdTWp

nominative term functioning in the clause core

avTOKpdTWp: meaning 'avTokpdTwp'; it
serves as nominative term functioning in
the clause core.

TV

the (who are)

RA GPF - 6

article marking the following noun or phrase
— noun-phrase marking

t®v: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

29 Qote aua t@ mavoactot TOV TUPAVVOV GUUPOVAEDOVTA AUTOIG ULPOPAYT oL TTAVTESG dLdr ULEG PWVTG

Opod womep ano tig avTi§ YPuxfg eimov

So, as soon as the tyrant stopped advising them to eat defiling food, they all together, with one voice,

as though from a single soul, said:

transition into the brothers' collective reply | ASYNDETON

The unity of voice embodies unity of mind. Their answer is presented as the common speech of a

shared, disciplined soul.



WoTE

so that

C- Qote

coordinating or discourse-linking conjunction
— discourse linkage or contrast

¢ote: meaning 'so that'; conjunction or
particle linking this unit with the

o
at the same time / perhaps
D dua
adverb
— discourse linkage or contrast

duo: meaning 'at the same time'; it shapes
the local clause or phrase relation in this

W

of

RADSN:-0

article marking the following noun or phrase
— noun-phrase marking

1(: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

7
navcacOo
cease / stop

VA AMN * Ta0w

finite or non-finite verbal form advancing the
clause

— infinitival complement

nadw: meaning 'cease'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it

surrounding discourse. passage.
functions as finite or non-finite verbal
form advancing the clause.
\ 7 4
TOoV TVUpPAVVOV O'UIJBOUAEUOV'C(X xvTolg
the ruler ouv them
RA ASM - 0 N2 ASM * Topavvog V1 nanaop fovAedw + cuv RD DPM - a0tdg

article marking the following noun or phrase
— noun-phrase marking

tov: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

accusative element functioning as object, extent,
or complement

topavvog: meaning 'ruler'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or complement.

verbal form carrying the clause action

nanacy fovAebw + ouv: meaning 'suv'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the clause action.

pronominal form referring to the participant(s)
already in view

— participant reference or interest

avtoig: meaning 'them'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form referring to the participant(s) already
in view.

Hmapopayficot
they ate defilement

VA AAN - plapo@ayéw
verbal element expressing action, process, or
state within the clause

Hapoayéw: meaning 'they ate
defilement'; it carries the action, process,
or state of the clause; here it functions as
verbal element expressing action, process,
or state within the clause.

™

P

TMAVTEG
all

A3 NPM - tdg

adjectival or ordinal modifier

— participant prominence

nd¢: meaning 'all'; it serves as adjectival or

ordinal modifier.

o

through / by means of

P&

preposition governing the following phrase
— spatial or relational framing

d16: meaning 'through'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
the following phrase.

MG

one

A1A GSF - £i¢

genitival dependent within the phrase

— relational specification

€ig: meaning 'one'; it serves as genitival
dependent within the phrase.
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PWVIig oo’ Womep &To

the sound omou just as from / of

N1 GSF - wvh A1 GSF - 6pod D - Ghomep P-and

genitive object with axovovreg adverbial or connective modifier within the adverbial modifier shaping the clause or phrase preposition governing the following phrase
) L clause ) ) ) ) )

— relational specification — discourse linkage or contrast — spatial or relational framing

OpoD: meaning 'omou'; conjunction or

@wvh: meaning 'the sound'; it serves as particle linking this unit with the ¢omep: meaning 'just as'; it shapes the local amo: meaning 'from'; here it marks the
genitive object with dkovovteg. surrounding discourse clause or phrase relation in this passage. relation signaled by preposition governing
& ' the following phrase.

= - ™ - ™ -~

Tiig avTig Puxiic gimov

that its life say
RA GSF - & RD GSF - adtéc N1 GSF - Yoy VBI AAI3P - €imov
article marking the following noun or phrase pronoun in genitival dependence object of mepi within the idiom mept Yuxrg finite verb advancing the main action or
) ) o ) o assertion of the clause
— noun-phrase marking — relational specification — relational specification
5 . . . . o . , . o . — constative aorist
fg: Greek article marking definiteness and avTii¢: meaning 'its'; pronoun marking Yuxr: meaning 'life'; it serves as object of
the role of the accompanying noun phrase. person, possession, or reference within the nepi within the idiom mept Yuxfg. ginov: meaning 'say'; it carries the action,
clause; here it functions as pronoun in process, or state of the clause; here it
genitival dependence. functions as finite verb advancing the main

action or assertion of the clause.

On the labels. Parsing gives TenseVoiceMood-Person'Number (+ CaseNumber-Gender
for participles) and lemma. The syntactic-function and semantic-force tiers follow
standard intermediate-grammar categories (e.g. Wallace, Greek Grammar Beyond the
Basics); both involve interpretive judgment, and the majority reading has been
chosen where opinions differ. Lexical notes condense commonly cited data
(etymology, sense range, synonym contrasts, NT frequency, OT/LXX echoes) and are

no substitute for a lexicon.

On the discourse tier. Discourse structure operates above the word, so it is shown at
the clause/verse level (the connective, the relation it signals, and the role of the

clause) and summarized in the chapter outline. Relation labels, any proposed chiasm,



and the paragraph divisions reflect a common reading of the argument; other
discourse analyses segment and label some relations differently.



